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Pozor, tato pfiruCka obsahuje pokyny urCené vyhradné profesné kvalifikovanym
pracovnikim zodpovidajicim za udrzbu a instalaci v souladu s platnymi
zakony.

Uzivatel neni opravnén do kotle zasahovat.

Za Skody na zdravi osob, zvifat a na vécech zplsobené nerespektovanim
pokynu uvedenych v pfiruCkach dodanych spolu s kotlem vyrobce nenese zadnou

zodpovédnost.
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Obecné informace

1 OBECNE INFORMACE

1.1 -SYMBOLY POUZITE V PRIRUCCE

Pri procitani této prirucky je nutné vénovat mimoradnou pozornost ¢astem oznacenym uvedenymi symboly:

AP L1

NEBEZPECI! POZOR! POZNAMKA!
Vazné nebezpeci pro Mozna nebezpecna situace pro Rady pro pouziti
zdravi a zivot vyrobek a zivotni prostredi

1.2-RADNE POUZITi KOTLE

Zatizeni ALKON bylo vyrobeno na zakladé aktualnich technickych standard(i a bezpecnostnich a technickych
() pravidel.

| pfesto by v pfipadé nevhodného pouziti mohla vzniknout nebezpeci pro zdravi a zivot uzivatele a jinych

@ osob nebo 8kody na zafizeni ¢i jinych vécech.

Zarizeni je urCeno k provozu v topnych systémech s obéhem teplé vody a k ohfevu teplé uzitkové vody.

Jakékoliv odliSné pouziti je povazovano za nevhodné.

Za jakékoliv pfipadné Skody v disledku nevhodného pouziti spole¢nost UNICAL nenese Zadnou zodpovédnost.

Pouziti k ur€éenym uc€elum rovnéz predpoklada, ze se bude uzivatel svédomité Fidit pokyny uvedenymi v této

pFirucce.

1.3-UPRAVA VODY

L

*Tvrdost pfivadéné vody je rozhodujici pro frekvenci Cisténi vyméniku uzitkové vody.

*V pfipadé, ze tvrdost vody presahuje 15°f, doporuCuje se pouzit prostfedky k omezeni tvorby vodniho
kamene, které musi byt zvoleny na zakladé vlastnosti vody.

«Za Ucelem zlepSeni odolnosti vuc¢i nanoslim vodniho kamene se doporucuje nastavit teplotu uzitkové vody
na hodnotu blizici se co nejvice teploté skute€ného provozu.

*Doporucuje se kontrolovat Cistotu vyméniku uzitkové vody na konci prvniho roku a nasledné na zakladé
zjisténé miry nanost vodniho kamene. Tuto dobu je mozné rozsifit az na dva roky.

1.4 -INFORMACE POSKYTOVANE UZIVATELI

L

Uzivatel musi byt instruovan o pouziti a funkci zafizeni pro topeni a ohfev v nasledujicich bodech:

. Predejte uzivateli tuto pFirucku vcetné ostatnich dokument( tykajicich se zafizeni vioZzenych do obalky, ktera
je soucasti baleni. Uzivatel je povinen dokumentaci chranit tak, aby ji mél k dispozici pro pfipad potieby v
budoucnu.

. Informujte uzivatele o dulezZitosti vétracich otvorl a systému odvodu spalin a zdlraznéte jejich
nezbytnost a naprosty zakaz je ménit.

. Informujte uzivatele o kontrole tlaku vody v systému a o €innostech vedoucich k jeho obnoveni.

. Informujte uzivatele o spravné regulaci teploty, jednotek/termostatt a radiatort za ucelem Uspory energie.
. Pfipomerite s ohledem na platné normy, ze kontrola a udrzba zafizeni musi byt provadény v souladu s
predpisy a v intervalech uvedenych vyrobcem.

. Ma-li byt zafizeni prodano nebo postoupeno jinému vlastnikovi nebo pokud je tfeba ho pfemistit na
jiné misto, musi byt pfirucka prodana, postoupena nebo pfemisténa spolu s nim tak, aby mohla slouzit
novému vlastnikovi a/nebo instalatérovi.

Za Skody na zdravi osob, zvifat a na vécech zplsobené nerespektovanim pokyna uvedenych
v této priruc¢ce vyrobce nenese zadnou zodpovédnost.



Obecné informace

1.5 - BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

> P> B B P

B B

POZOR!

Instalaci, sefizovani a udrzbu zafizeni musi provadét profesné kvalifikovany pracovnik ve shodé s
platnymi normami a nafizenimi, protoZze nespravna instalace miize mit za nasledek Skody na zdravi osob,
zvirat a Skody na vécech, za které vyrobce nenese zodpovédnost.

NEBEZPECI!

Prace spojené s udrzbou nebo opravami kotle musi byt svéfeny do rukou profesné kvalifikovaného
pracovnika autorizovaného spole¢nosti Unical. Doporucuje se uzaviit smlouvu o udrzbé. Nedostatecna
nebo nepravidelna udrzba mtizZe ohrozit provozni bezpeénost zafizeni a zpUsobit Skody na zdravi osob,
zvirat a na vécech, za které vyrobce nenese zodpovédnost.

Zmény provedené na dilech pfipojenych k zafizeni
Neprovadéjte zmény u nasledujicich komponent:

- kotel

- plynové potrubi, vzduchové potrubi, vodni potrubi a elektrické
vedeni - spalinové potrubi, bezpe€nostni ventil a jeho vyfukové
potrubi

- konstrukéni prvky, které ovliviuji provozni bezpec€nost zafizeni

POZOR!
K utahovani nebo povolovani Sroubovych spoji pouzivejte vyhradné odpovidajici klice (pevné kli¢e). Pouziti
nespravného a/nebo nevhodného nafadi mlze vést ke Skodam (napf. uniku vody nebo plynu).

POZOR!

Pokyny pro zafizeni pracujici s propanem

Ujistéte se, ze byla prfed instalaci zafizeni plynova nadrz odvzdusnéna.

Informace o profesné spravném postupu pfi odvzdudnéni ziskate u dodavatele kapalného plynu nebo u
autorizované osoby.

Pokud nadrz nebyla profesné spravné odvzdusnéna, mohou vzniknout problémy se zapalenim.

V tomto pfipadé se obratte na dodavatele nadoby na kapalny plyn.

Zapach plynu

V pfipadé, Ze ucitite zapach plynu, fidte se nasledujicimi bezpecnostnimi pokyny:

- neaktivujte elektrické spinace

- nekuite

- nepouzivejte telefon

- zaviete plynovy uzaviraci ventil

- vyveétrejte prostiedi, kde dosSlo k uniku plynu

- informujte plynarenskou spole¢nost nebo firmu specializovanou na instalaci a udrzbu topnych zafizeni.

Vybusné a snadno zapalné latky
Nepouzivejte a neskladujte vybusné a snadno zapalné latky (napf. benzin, barvy, papir) v mistnosti, kde
je zafizeni instalovano.



1.6 - DATOVY STITEK

Oznaceni CE

- Kotle s oznacenim CE splfiuji nasledujici smérnice:

- Zasadni  pozadavky @ Smérnice o  plynovych
spotiebi€ich (Smérnice 90/396/CEE)

- Zasadni pozadavky Smérnice o elektromagnetické
kompatibilité¢ (Smérnice 89/336/CEE)

Obecné informace

- Zasadni pozadavky Smérnice tykajici se u€innosti (Smérnice
92/42/CEE)

- Zasadni pozadavky Smeérnice tykajici
napéti (Smérnice 73/23/CEE)

se nizkého

Unical

Central
Heating
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Model | ®
e [ ® ] __
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i | e L Pcond | (
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hot water
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IP class: @3)

&) Factory setting {j—e>
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moar ]
moar []
mbar D
mbar D
mbar D
mbar D

@

LEGENDA:

1 =Kontrolni organ CE
2 =Typ kotle

3 =Model kotle

4 =Pocet hvézdicek (Smérnice 92/42/CE)
5 =(S8.N°) Vyrobni ¢islo

6 =P.LN. kod

7 =Schvalené konfigurace hofaku

8 =(NOx) tfida NOx

A

Prvky okruhu ustfedniho topeni
(Pn) Jmenovity vykon

(Pcond) Jmenovity vykon pfi kondenzaci
(Qmax) Jmenovity pfikon

(Adjusted Qn) Upraveny jmenovity vykon
(PMS) Max. tlak systém UT

(T max) Max. teplota UT

B =Prvky okruhu teplé uzitkové vody

15 =(Qnw) Jmenovity vykon v rezimu TUV (pokud se lisi od
Qn)

16 = (D) Specificky pratok TUV dle EN 625 — EN 13203-1

17 = (R faktor) Pocet odbérnych mist TUV na zakladé
mnozstvi vody deklarované EN 13203-1

18 =(F faktor) PocCet hvézdiCek na zakladé kvality vody
deklarované EN 13203-1

19 = (PMW) Max. tlak systému TUV

20 = (T max) Max. teplota systému TUV

C =Elektrické prvky

21 =Napéti a frekvence

22 = Spotfeba

23 = Stupen elektrického kryti

D =Zemé uréeni

24 =Pfimé a nepfimé zemé urceni
25 =Druh plynu

26 =Tlak plynu

E =Nastaveni z vyroby
27 = Nastaveno pro druh plynu X
28 = Prostor pro narodni znacku
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1.7 - VSEOBECNA UPOZORNENI

Néavod k pouziti je nedilnou a dudlezitou soucasti
vyrobku a musi byt uzivatelem uchovan.

Prectéte si pozorné informace a pokyny uvedené v
této priruéce, protoze predstavuji dualezité adaje
tykajici bezpecnosti pfi instalaci, pouziti a udrzbé.

Peclivé tuto pfiruc¢ku uchovejte pro pfipad dalSiho pouziti.

Instalaci a udrzbu musi provadét profesné kvalifikovani
pracovnici v souladu s platnymi normami podle pokynu vyrobce.

Profesné kvalifikovanymi pracovniky se rozumi pracovnici se
specialnimi technickymi znalostmi v oblasti komponent topnych
zafizeni a zarizeni na ohfev uzitkové vody a jejich udrzby.
Pracovnici musi mit opravnéni pozadované platnou legislativou.

Chybna instalace nebo nespravna udrzba muze zpuUsobit
Skody na zdravi osob, zvifat nebo na vécech, za které vyrobce
neodpovida.

Pred provedenim jakékoliv operace spojené s Cisténim nebo
udrzbou odpojte zafizeni od elektrické sité pomoci spinace
zagizeni nebo pomoci pFislusnych odpojovacich prvka.

Nezakryvejte koncovky potrubi pro pfisavani a vyfuk.

V pfipadé poruchy nebo nespravné funkce zafizeni ho deaktivujte
a vyhnéte se jakémukoliv pokusu o opravu nebo pfimy zasah.
Obracejte se vyhradné na pracovniky kvalifikované podle zakona.

Pfipadna oprava produktli musi byt provedena vyhradné
pracovniky autorizovanymi spolec¢nosti UNICAL za pouziti
vyhradné originalnich nahradnich dill. Nerespektovani vyse
uvedeného muze ohrozit bezpeénost zafizeni.

Za ucelem zaruceni ucinnosti zafizeni a jeho spravné funkce
je nutné si nechat jednou ro¢né provést udrzbu kvalifikovanym
pracovnikem dle vyhlasky 85/1978 Sb. §3 odd4.

V pfipadé, ze se rozhodnete dale zafizeni nepouzivat, je tfeba
zneskodnit soucasti, které by se mohly stat zdrojem nebezpedi.

Ma-li byt zaFizeni prodano nebo postoupeno jinému vlastnikovi
nebo pokud je tfeba ho pfemistit na jiné misto, musi byt
pfiru¢ka prodana, postoupena nebo pfemisténa spolu s nim
tak, aby mohla slouzit novému vlastnikovi a/nebo instalatérovi.

U vSech zafizeni s volitelnymi prvky nebo soupravami (v&etné
elektrickych) je nutné pouzivat pouze originalni pfislusenstvi.

Tento pfistroj se smi pouzivat pouze k ucelu, ke kterému byl
vyslovné ur€en. Jakékoliv jiné pouziti je povazovano za
nepatficné a nebezpecné.
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A ROZMERY
2.1 - TECHNICKE VLASTNOSTI

Kotel ALKON 09 je topnou jednotkou pracujici na plyn
s pfedsmésnym hofédkem.
Tyto kotle spadaji do kategorie Il

2H/3P"

Pfehled modelu:

POUZE VYROBA TEPLA PRO USTREDNi TOPENi
ALKON 09 R 18 s vykonem 18 kW;

ALKON 09 R 24 s vykonem 24 kW;

VYROBA PRO UT + VYROBA TEPLE
UZITKOVE VODY
ALKON 09 C 18
ALKON 09 C 24

s vykonem 18 kW;
s vykonem 24 kW;

Kotle ALKON 09 jsou vybaveny vesSkerymi bezpecnostnimi
a kontrolnimi zafizenimi pozadovanymi normami a
odpovidaji rovnéz technickym a funk&nim vlastnostem v
souladu se smérnicemi : - Smérnice o pouZzivani spotfebicl
na plynna paliva 90/396 CEE — Smérnice o pozadavcich na
ucginnost novych teplovodnich kotld na kapalna nebo plynna
paliva 92/42 CEE - Smérnice o elektromagnetické
kompatibilité 89/336 CEE — Smérnice o bezpecnosti
elektrického zafizeni nizkého napéti 73/23 CEE.

Kotle fady ALKON 09 jsou kromé toho klasifikovany jako
“KONDENZACNI KOTLE” ve smyslu smérnice 92/42,
pfiloha 2 (4 hvézdicky).

Technickeé vilastnosti a rozméry

TECHNICKE VLASTNOSTI

POPIS KOMPONENTU

» Hlinikovy vyménik/kondenzator;

» Elektronické zapalovani;

* Modulace plamene dle pozadavku vykonu;

+ Nastaveni miniméalniho tepelného vykonu v rezimu UT;

» Elektronické nastaveni rampy zapalovani;

» Elektronicky rezim ochrany proti zamrznuti;

* Funkce antiblokace ¢erpadla;

* Bezpecnostni termostat;

+ Cidlo teploty topné vody;

+ Cidlo teploty zpatecky;

+ Cidlo teploty TUV (pouze u modelu ALKON 09 C);

» 3-rychlostni ob&hové Cerpadlo s odvzdusnénim

* Expanzni nadoba;

* Automatické odvzdusnéni;

+ Spinac nizkého tlaku vody;

» Ovladaci panel s elektrickym krytim IP X4D;

* Tlakomér;

* Manudlni nastaveni teploty TUV (pouze u modelu ALKON
09 C); pozice ECO(nomizér) nebo pozice
komfortni teploty;

+ Manualni nastaveni teploty kotle s pfepinacem léto/zima;

» Tlacitko pro Reset/Kalibrace/Diagnostika;

+ Papirova Sablona k upevnéni na zed pro pfipojeni
potrubi systému.

2.2 - ROZMERY

POHLED SHORA
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M Vystup vytapéciho systému 3/4” Rc  Plnici ventil
C Vystup teplé uzitkové vody 1/2” Vs Vyvod pojistného ventilu 43 56_60 130 70,61
G Privod plynu 3/4” Sc  Odvod kondenzatu ;
F  Pfivod studené uzitkové vody 1/2” Si Vypoustéci ventil systému UT < 420 >
R Zpéatecka vytapéciho systému 3/4”




Technické viastnosti a rozméry
2.3 - HLAVNi KOMPONENTY

ALKON 09 “R”

—

[zt _ ©o

—10
11

L
1 — e 16 15 1413

_/

1 Sifon odvodu kondenzatu

2 Hlinikovy vyménik/kondenzator

3 Cidlo teploty topné vody

4 Bezpecnostni termostat pri prehrati

5 Zapalovaci a ionizacni elektroda

6 Odvzdu$riovaci ventil

7 Kominova zdéf/privod spalovaciho vzduchu

8 Horak

9 Ventilator

10 Cidlo teploty zpatecky

11 Automatické odvzdu$néni

12 Cerpadlo

13 Vypoustéci kohout systému

14 Pojistny ventil okruhu Gstfedniho topeni
15 Plnici kohout systému

16 Plynovy ventil

M Vystup vytapéciho systému 3/4”
G Privod plynu 3/4”

F Privod studené uzitkové vody 1/2”
R Zpéatecka vytapéciho systému 3/4”

ALKON 09 “C”

1 19 17 16 18 1514

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Sifon odvodu kondenzatu

Cidlo teploty teplé uzitkové vody
Hlinikovy vyménik/kondenzator

Cidlo teploty topné vody

Bezpecnostni termostat pfi pfehrati
Zapalovaci a ionizacni elektroda
Odvzdusriovaci ventil

Kominové zdéf/pfivod spalovaciho vzduchu
Horak

10 Ventilator

11 Cidlo teploty zpatecky

12 Automatické odvzdu$néni

13 Cerpadlo

14 Vypoustéci kohout systému

15 Pojistny ventil okruhu ustfedniho topeni
16 Plnici kohout systému

17 Plynovy ventil

18 Deskovy vyménik

19 Prattokovy spina¢ TUV

20 Motor trojcestného ventilu

Vystup vytapéciho systému 3/4”
Vystup teplé uzitkové vody 1/2”
Privod plynu 3/4”

Privod studené uZitkové vody 1/2”
ZpatecCka vytapéciho systéemu 3/4”
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Technickeé vilastnosti a rozméry
2.4 -VODOVODNi OKRUHY

ALKON 09 “R”

i
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Cidlo teploty TUV

Prdltokovy spina¢ TUV
Omezovac toku teplé uzitkové vody
Sifon odvodu kondenzatu
Deskovy vyménik

Hlinikovy vyménik/kondenzator
Ventilator

Bezpecnostni termostat
Plynovy ventil

10 Spinac tlaku topné vody

11 Cidlo teploty zpatecky

12 Expanzni nadoba

13 Obéhové cerpadlo

14 Cidlo teploty topné vody

15 By-Pass

16 Manometr

17 Pojistny ventil okruhu vytapéni
18 Vypoustéci kohout systému

19 Plnici kohout systému

20 Trojcestny ventil

O©CONOODORNWN=

d X7 ©

Vystup vytépéciho systému
Zpatecka teplé uZitkové vody
Pfivod plynu

Privod studené uzZitkové vody
ZpateCka vytapéciho systému
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Technickeé viastnosti a rozméry

2.5 - PROVOZNi UDAJE PODLE UNI 10348

Udaje k regulaci: TRYSEK — HODNOT TLAKU — CLON — PRUTOKU — SPOTREBY naleznete v oddilu NASTAVENI HORAKU.

10

MODEL R 18 C 18 R 24 C 24
Max tepelny pfikon kW 18,0 18,0 23,8 23,8
Min tepelny pfikon kW 4.4 4.4 4.4 4.4
Jmenovity tepelny vykon 80/60 kW 17,4 17,4 23,0 23,0
Minimalni tepelny vykon 80/60 kW 4,2 4,2 4,2 4,2
Uginnost pfi jmenovitém tepelném vykonu 80/60 % 96,63 96,63 96,47 96,47
Uginnost pii minimalnim tepelném vykonu 80/60 % 95,19 95,19 95,19 95,19
Pocet hvézdicek (according to CEE 92/42) n 4 4 4 4
Jmenovity tepelny vykon v kondenzaénim rezimu 50/30 kW 18,4 18,4 24,0 24,0
Minimalni tepelny vykon v kondenzaénim rezimu 50/30 kW 4,71 4,71 4,71 4,71
Uginnost pfi jmen. tepel.vykonu v kondenza&nim rezimu 50/30 % 102,08 102,08 100,92 100,92
Uginnost pfi min. tepel. vykonu v kondenza&nim rezimu 50/30 % 107,13 107,13 107,13 107,13
Ucinnost spalovani pfi plném vykonu (100%), konv. rezim <, 97,57 97,57 97,19 97,19
Uginnost spalovani pfi snizeném vykonu, konvenéni rezim <, 98,11 98,11 98,11 98,11
Ztraty naprazdno pfi hofaku v provozu % 0,9 0,9 0,7 0,7
Ztraty naprazdno pfi vypnutém hofaku % 2,4 2,4 2,8 2,8
(*) Teplota spalin tf-ta (max) °C 50,3 50,3 58,2 58,2
Hmotnostni pratok spalin (min-max) g/s 7,89 7,89 10,43 10,43
Prebytek vzduchu A % 20,57 20,57 20,57 20,57
Tvorba kondenzatu max kg/h 2,9 2,9 3,83 3,83
(**) CO, (min.-max) %
CO pfi 0% O2 (min-max) mg/kWh 20 - 90 20 - 90 20 - 133 20 - 133
NOx (hodnota dle EN 297/A3 a EN 483) mg/kWh 35,5 355 38,8 38,8
Trida NOx % 5 5 5 5
Kominova ztrata pfi hofaku v provozu (max) % 0,452 0,452 0,452 0,452
(*) Pokojova teplota = 20°C Udaje zji§téné u zafizeni vyuzivajiciho jako palivo Metan (G20)
(**) Viz. tabulka Trysky — hodnoty tlaku
2.6 - HLAVNI CHARAKTERISTIKY
MODEL 18R 18 C 24R 24C
Kategorie zafizeni ll2H3p Il2H3p lloH3p Il2H3p
Minimalni vykon vytapéciho okruhu ( ?t 35 °C) I/min 1,7 1,31 1,7 1,7
Minimalni tlak vytapéciho okruhu bar 0,5 0,5 0,5 0,5
Maximalni tlak vytapéciho okruhu bar 3 3 3 3
Obsah primarniho okruhu | 2,2 2 2,2 2,2
Maximalni provozni teplota pfi vytapéni °C 85 85 85 85
Minimalni provozni teplota pfi vytapéni °C 30 30 30 30
Celkovy objem expanzni nadoby | 6 6 6 6
Tlak v expanzni nadobé bar 1 1 1 1
Maximalni objem systému (vypoditany pro max. teplotu 90°C) | 111 111 111 111
Minimalni kapacita okruhu uzitkové vody I/min - 2 - 2
Minimalni tlak okruhu uzitkové vody bar - 0,5 - 0,5
Maximalni tlak okruhu uzitkové vody bar - 6 - 6
Mirny prutok uzitkové vody (t 30°C) I/min. - 8,8 - 11,2
Omezovaé prutoku uzitkové vody I/min. - 12 - 12
Produkce TUV pfi nepfetrzitém provozu s t 45 K I/min. - 5.7 - 7,34
Produkce TUV pfi nepfetrzitém provozu s t 40 K I/min. - 6,4 - 8,26
Produkce TUV pfi nepfetrzitém provozu s t 35 K I/min. - 7,3 - 9,44
Produkce TUV pfi nepgetrzitém provozu s t 30 K (*) I/min. - 8,6 - 11,0
Produkce TUV pfi nepfetrzitém provozu s t 25 K (*) I/min. - 10,3 - 13,2
Nastavitelna teplota pfi ohfevu uZitkové vody °C - 38-60 - 38-60
Elektrické napajeni Napéti/Frekvence V-Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
Pojistka u napajeni A (F) 4 4 4 4
Maximalni pfikon W 120 120 132 132
Stupen ochrany P X4D X4D X4D X4D
Cista hmotnost kg 33 36 33 36
(*) smisena
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INSTALACNI
POKYNY

3.1 - VSEOBECNA UPOZORNENI

s

POZOR!

Tento kotel se smi pouzivat pouze k ucelu,
ke kterému byl vyslovné uréen. Jakékoliv
jiné pouziti je povazovano za nepatfi¢né a
nebezpecné.

Tento kotel slouzi k ohievu vody na teplotu
nizsi, nez je bod varu pfi atmosférickém tlaku.

POZOR!

Tato zafizeni jsou navrzena vyhradné k
instalaci do vhodnych technickych prostor.
Nemohou byt tedy instalovana a provozovana
ve venkovnim prostredi. Instalace ve
venkovnim prostfedi mizZe zplsobit poruchy
funkce a nebezpeci. K instalacim ve
venkovnim prostiedi se doporucuje zvolit
nalezité navrzena a uzplsobena zafizeni.

Pred pfipojenim kotle zajistéte, aby

profesné kvalifikovany pracovnik:

a) Peclivé vyplachnul potrubi systému za ucelem
odstranéni pfipadnych zbytku nebo nedistot,
které by mohly ohrozit spravnou funkci kotle;

b) Zkontroloval, zda je kotel uzplsoben
k provozu na dostupny typ paliva.

To je mozné zjistit podle udaju na obalu a
na Stitku s technickymi vlastnostmi;

¢) Zkontroloval, zda ma komin/koufovod vhodny
tah, zda neni v nékterych mistech zaskrcen,
a zda do néj neusti vyvody z jinych zafizeni,
pokud koufovy tah neni uzplsoben k odvodu
spalin z vice zafizeni podle zvlastnich platnych
norem a predpisu. Pouze po této kontrole je
mozné instalovat komin. Napojeni na
komin mizZe provést pouze kominicka firma.

q 3

Instalaéni pokyny

POZOR!

V mistnostech s agresivnimi vypary a
prachem musi zafizeni pracovat nezavisle na
vzduchu v misté instalace.

POZOR!

Zarizeni musi byt instalovano kvalifikovanym
technikem splnujicim technickoprofesni
pozadavky podle zakona 174/1968 Sb., ktery
bude na vlastni zodpovédnost garantovat
dodrzovani platnych zakonnych a profesnich
norem.

POZOR!

Instalujte zafizeni na rovnou svislou sténu z
nehoflavého materialu tak, aby mohly byt
dodrzeny pozadované minimalni vzdalenosti
pro instalaci a udrzbu.

Kotel musi byt pfipojen k vytapécimu systému
odpovidajicimu jeho charakteristikdm a vykonu.

11
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Instalaéni pokyny
3.2 - INSTALACNIi NORMY

Kotel ALKON je topnou jednotkou uréenou pro kategorii plynu
II2H3P'

Instalace zafizeni musi byt provedena v souladu s
pokyny obsazenymi v této pfirucce.

Instalaci musi provést profesné kvalifikovany technik,
ktery nese zodpovédnost za dodrzovani mistnich
a/nebo statnich norem publikovanych v ufednim
listu a rovnéz prislusnych technickych norem.

Pri instalaci je nutné dodrzovat normy, pravidla a pfedpisy
uvedené nize, které tvofi jejich typicky nicméné ne
vyCerpavajici seznam, pficemz je nutné sledovat vyvoj
stavu v daném oboru.

Narodni zakony pro instalaci:
CSN EN 1775

CSN TPG 70401

CSN EN 332130

CSN EN 332000-7-701

CSN EN 734201

Kromi toho se Fidte smérnicemi tykajicimi se mistnosti, kde je
kotel umistén, stavebnimi vyhlaskami a nafizenimi
vztahujicimi se na vytapéni a spalovani v zemi instalace.

Zafizeni je nutné instalovat, uvést do provozu a udrzovat podle
aktualniho stavu v daném oboru. To se tyka rovnéz vodovodniho
systému, systému odvodu spalin a mistnosti instalace.

3.3 - BALENI

Kotle fady ALKON 09 se dodavaji kompletné smontované
v robustni lepenkové krabici.

)
[l
Prvky baleni (papirova krabice,
o stahovaci pasky, umélohmotné sacky
@ apod.) nenechavejte détem, protoze pro né
mohou byt moznym zdrojem nebezpec€i.

Po vyjmuti zafizeni z obalu se ujistéte, zda je
dodavka kompletni a neposkozena.

Spole¢nost UNICAL odmita nést zodpovédnost za
Skody zpusobené na zdravi osob, zvifat a na vécech
vyplyvajicich z nerespektovani vy$e uvedeného.

Uvnitf obalu se kromé zafizeni nachazi nasledujici :
- Navod k pouziti pro uzivatele

- Tento navod k instalaci a udrzbé

- Zaruni list

- 2 ks hmozdinek pro upevnéni na zed

- Sada trubek

- Sablona pro upevnéni na zed

NEVYHAZUJTE VOLNE DO ZIVOTNiHO
PROSTREDI

q 3

380 N
800
490
ALKON
18 24 - 28 35
A 435 484 535
B 794 844 844
C 414 414 414



3.4 - UMISTENiI KOTLE

PFfi vybéru mista instalace kotle se Fidte nasledujicimi

bezpecénostnimi pokyny:

- Umistéte kotel v mistnosti chranéné pfed mrazem.

-V mistnostech s agresivnimi vypary a prachem musi
zafizeni pracovat nezavisle na vzduchu v misté instalace.

- Kotel se musi instalovat vyhradné na svislou a pevnou
zed, ktera udrzi jeho hmotnost.

- Sténa, respektive zed musi byt z nehoflavého materialu.

- Na kazdé strané spotfebiCe ponechejte dostatecny
prostor pro umoznéni provadéni servisnich praci.

Kazdé zafizeni je vybaveno pfislusnou plechovou Sablonou,
ktera umoznuje pfipravu vodovodnich a plynovych pfipojek ve
chvili vytvofeni vodovodniho systému a pred instalaci kotle.

Tato SABLONA musi byt upevnéna na sténu, kterou
jste zvolili pro instalaci.

Horni ¢ast obsahuje Udaje k vyvrtani otvoru
pro pfipevnéni nosné konzoly kotle na zed'.
Horni ¢ast uvadi pokyny ke spravnému umisténi

nasledujicich vodovodnich pfipojek:

- vystup vytapéciho systému (M) 3/4”
- vyvod teplé uzitkové vody (C) 1/2”

- pfivod plynu (G) 3/4”

- pfivod studené uzitkové vody (F) 1/2”
- zpatecka vytapéciho okruhu (R) 3/4”

PRIPOJENI - POHLED ZESPODU
*  PlInici ventil (Rc)
*  Vyvod pojistného ventilu (Vs)
* Odvod kondenzatu (Sc)
«  Vypuéténi systému UT (Si)

Instalaéni pokyny
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Instalacni pokyny

Rozmeéry sady trojcestného ventilu pro ALKON 09 R pro pfipojeni externiho zasobniku

TUV
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DSP110

Kryt hydraulického

pFipojeni

Sada propojovacich trubek




3.5 - MONTAZ KOTLE

Pfed pfipojenim  kotle zajistéte,

kvalifikovany povéfeny pracovnik:

a) peclivé vycistil potrubi vhodnym prostfedkem za ucelem
odstranéni kovového odpadu vzniklého pfi zpracovani a
svafeni, oleje a tuku, ktery by na potrubi mohly ulpét a
ktery, pokud by se dostal do kotle, mohl ohrozit jeho funkci.

b) Zkontroloval, zda je kotel uzplsoben k provozu
na dostupny typ paliva.

To je mozné zjistit podle udajd na obalu a na
Stitku s technickymi udaji;

c) Zkontroloval, zda ma komin vhodny tah, zda neni v
nékterych mistech zaskrcen, a zda do né&j neusti vyvody z
jinych zafizeni, pokud koufovy tah neni uzpusoben k
odvodu spalin z vice zafizeni podle zvlastnich platnych
norem a predpisli. Pouze po této kontrole je mozné
instalovat napojeni mezi kotlem a kominem.

aby profesné

Instalaéni pokyny

PFi montazi kotle:

- Prilozte plechovou Sablonu na sténu.

- Urcete umisténi otvorl pro upevnéni konzoly.

- Vyvrtejte otvory a upevnéte k nim nosnou konzolu
pomoci hmozdinek tak, jak je uvedeno na str. 13.

- Zavéste kotel na opérnou konzolu.

- Oznacte polohu pfipojeni pfivodu plynu, pfivodu studené
vody, vystupu teplé vody, vystupu a zpateCky vytapéni,
vyvodu pojistnych ventilll a kondenzatu.

[l

Zafizeni jsou opatiena expanzni nadobou. Pred
instalaci zafizeni zkontrolujte, zda je objem
nadoby dostatec¢ny. Pokud by tomu tak nebylo,
obstarejte si dopliikovou expanzni nadobu.

3.6 - PRIPOJENi PLYNU

Nebezpedi!
( Plynova pfipojka musi byt provedena pouze
@ kvalifikovanym instalatérem, ktery musi
respektovat a dodrzovat platné oborové
zakony a mistni predpisy plynarenské
spolec¢nosti, protoze nespravna instalace
muiZe mit za nasledek $kody na zdravi osob,
zvirat a na vécech, za které vyrobce nenese
zodpovédnost.

Pred pripojenim plynového potrubi je tieba
provést rfadné vycisténi vnitirku celého
potrubi privadéjiciho palivo, aby se
odstranily pfipadné nanosy, které by mohly
ohrozit spravny chod kotle.

PFi zjisténi zapachu plynu:

a) Nezapinejte elektrické spinace, telefon €i
o jina zafrizeni, ktera mohou byt zdrojem jisker;
b) Okamzitié oteviete okna a dvefe, aby
vytvoreny privan mohl mistnost vyvétrat;
c) Zavriete plynovy kohout;
d) Pozadejte o zakrok profesné
kvalifikovaného pracovnika.

Za ucelem ochrany uzivatele pred moznym
unikem plynu se doporucuje instalovat
dozorovy a ochranny systém tvoreny zafizenim
na detekci tnik{ plynu napojeného na uzaviraci
elektroventil na pfivodnim potrubi plynu.

L

Pfivodni potrubi musi byt o prifezu stejném nebo vétsim,
nez je potrubi pouzité u kotle.

Pfed uvedenim systému pro vnitfni rozvod plynu do provozu a
pfed jeho pfipojenim k plynoméru je nutné zkontrolovat jeho
tésnost.

Pokud néktera ¢ast systému neni vidét, je nutné, aby
kontrola tésnosti byla provedena pfed zakrytim potrubi.

Vpusténi plynu mizZe byt provedeno pouze na zakladé
platné vychozi revizne plynového zafizeni F a G.

Uvedeni systému do provozu kromé toho vyzaduje
nasledujici innosti:
- Otevfeni  kohoutu plynoméru a  postupného

odvzdusnéni komplexu potrubi a jednotlivych zafizeni.
- Je zakazano provadét odzvdusSiovani pfes plynovy spotfebic.
- Po odvzdu$néni kontrola plynové armatury od uzviraciho
ventilu pfed kotlem po hofak na tésnost.

15
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Instalaéni pokyny

3.7 - PRIPOJENI NA STRANE
VYTAPENI

Pozor!

Pred zapojenim kotle k topnému systému je
nutné peclivé vycistit potrubi vhodnym
prostrtedkem za GO€elem odstranéni
kovového odpadu vzniklého pfi zpracovani
a svareni, oleje a tuku, ktery by na potrubi
mohly ulpét a ktery, pokud by se dostal do
kotle, by mohl ohrozit jeho funkci.

Pri cisténi systému nepouzivejte
rozpoustédla, protoze by mohla
poskodit zafizeni nebo jeho

komponenty. Nerespektovani pokynt v
této prirucce miuze zplsobit Skody na
zdravi osob, zvifat a na vécech, za
které vyrobce nenese zodpovédnost.

Vystup a zpatecka vytapéciho systému musi byt pfipojeny k
pFisluSnym pfipojkam o rozméru 3/4" kotle M (vystup) a R
(zpatecka) jak je uvedeno na strané 13.

PFi dimenzovani potrubi vytapéciho okruhu je nutné vzit v ivahu
tlakové ztraty zplsobené radiatory, pfipadnymi termostatickymi
ventily, uzaviracimi ventily radiatorG a vlastni konfiguraci systému.

OBEHOVE CERPADLO KOTLE
Graf — pritok vody/vytlak éerpadla — ALKON 24 kW

Potrubni trasa musi byt koncipovana s maximalni
obezfetnosti, aby se zabranilo vzduchovym vakim a
usnadnilo souvislé odvzdusni systému.

Veskera vodovodni a vytapéci potrubi
nesmi byt nikdy pouzita jako uzemnéni
elektrického nebo telefonického
zarizeni. K tomuto ucelu jsou naprosto
nevhodna. V kratkém case by mohly
vzniknout Skody na potrubi, kotli a
radiatorech.

Kotel je vybaven automatickym obtokovym zafizenim
BYPASS (diferencialni ventil s pritokem pfiblizné 150 I/h), ktery
vzdy zajistuje minimalni pratok vody do vyméniku i v pfipadé, Ze
se napfiklad vSechny termostatické ventily v systému uzavrou.

Vyvod pojistného ventilu

K bezpecnostnimu ventilu vytapéni pfivedte odtokovou
hadici s nalevkou a sifonem vedoucim k pfislusnému
odpadu. Vytok musi byt mozné vizualné kontrolovat.

Pozor!

V pripadé absence tohoto opatieni
mohou vzniknout Skody na zdravi osob,
zvirat a na vécech, za které vyrobce
nenese zodpovédnost.
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Instalaéni pokyny

3.8 - PBIPOJENI NA STRANE 3 Tlak ve vodovodni siti musi byt mezi 1 a 3 bar
UZITKOVE VODY (Verze “C”) E: 1 (v pfipadé vysi hodnoty tlaku instalujte redukéni
ventil).
POZOR!
Pfed zapojenim kotle k systému ohrevu
uzitkové vody je nutné peélivé vyéistit POZOR!
potrubi vhodnym prostiedkem pro E: i Tvrdost pfivadéné vody urcuje
pouziti v potravinaristvi za uUcelem frekvenci ¢isténi vyméniku uzitkové vody.
odstranéni kovového odpadu vzniklého V zavislosti na tvrdosti prfivadéné vody je
pFi zpracovani a svafeni, oleje a tuku, tireba zvazit moznost instalace vhodnych
ktery by na potrubi mohl ulpét a zafizeni pro pouziti v domacnosti
ktery, pokud by se dostal do kotle, by slouzicich k davkovani prostiedku
mohl ohrozit jeho funkci. s potravinaiskou cistotou k upravé pitné
Nerespektovani pokynu v této pfiruéce vody.
muze zplsobit $kody na zdravi osob, U napajeci vody, jejiz tvrdost pifekracuje
zvifat a na vécech, za které vyrobce 15°f se uprava vody doporucuje vzdy.
nenese zodpovédnost. .
Zadna vodovodni a vytapéci potrubi nesmi byt
Potrubi pro rozvod teplé vody a pfivod uZitkové vody musi nikdy pouZzita jako uzeméni elektrického nebo
byt pfipojeny k pFislusnym pfipojkam o rozméru 1/2" kotle C telefonického zafizeni. K tomuto ucelu jsou
a F, jak je vidét na strané 13. naprosto nevhodna. V kratkém Case by mohly

vzniknout Skody na potrubi, kotli a radiatorech.

3.9 - PRIKLADY VODOVODNICH PRIPOJEK

PRIPOJENi S ROVNYM POTRUBIM PRIPOJENiI S ROVNYM POTRUBIM
00361193 souprava rovnych trubek (dodanych spolu 000361265 souprava rovnych trubek se svérnymi
fitinky

s kotlem)

PRIPOJENIi S ROVNYM POTRUBIM + UZAVIRACIMI
KOHOUTY

00360682 souprava rovnych trubek (dodanych spolu
s kotlem) + 00361193 souprava kohoutu (volitelné)
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Instalaéni pokyny
3.10 - VYPUSTENIi KONDENZATU

Kotel pfi spalovani vytvéafi kondenzat, ktery potrubim “A” proudi
do sifonu.

Kondenzat, ktery se v kotli tvofi, je nutné nechat odtékat do
vhodného odvodu potrubim “B”.

Nebezpedi!
(] Pfed tim, nez zafizeni uvedete do
@ provozu, doporucujeme provést
nasledujici:
- zkontrolovat, zda je sifon spravné
namontovan

- naplnit sifon a zkontrolovat, zda je
kondenzat spravné odvadén.

Pokud byste zafizeni pouzivali
s prazdnym sifonem pro vypousténi
kondenzatu, existuje nebezpedi
otravy v disledku uniku spalin.

Propojeni mezi zafizenim a systémem pro odvod odpadu musi byt
provedeno s ohledem na specifické referenéni normy, jmenovité
predevsim:
- zabrarite poziti kondenzatu vytvofeného zafizenim;
- musi byt opatfeno sifonem (dodanych spolu s kotlem)
- musi byt bez zaskrceni;
- musi byt vytvofeno pod spodni hranou kotle;
- musi byt instalovano tak, aby se zabranilo zmrznuti pfipadné
kapaliny v ném obsazené v pozadovanych
provoznich podminkach a musi byt zabranéno
pfipadnému natlakovani systému pro odvod domaciho
odpadu;
- musi umoznovat spravné odtékani kapalného odpadu ze
zarizeni;
- musi byt tvofeno jednim z nasledujicich materiald
odolnych viéi kondenzaci:
- Kamenina podle DIN 1230-1 a 6, EN 295-1 nebo 2 nebo
3
- Sklo (kfemicitan boru)
- Polyvinylchlorid (PVC), podle DIN V 19534-1 a 2, a DIN
19538
- Polyetylén (PE) typu DH, podle DIN 19535 — 1 a 2 a
DIN 19537 —1a 2
- Polypropylén (PP) a kopolymery styrénu (ABS), podle DIN V
19561
- Polyesterova pryskyfice (GF-UP), podle DIN 19565 — 1
- Nerezova ocel

18
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3.11 - UPRAVA VODY

Chemicko-fyzikalni vlastnosti otopné vody jsou zasadni pro
spravny chod a bezpec¢nost kotle.

kvalitou vody patfi inkrustace — tvorba vodniho kamene na
povrchu vyméniku tepla.

Méné cCasta, ale také velmi
nizkoteplotni koroze celého okruhu.

nebezpecna, je

Je znamo, ze vodni kadmen diky své nizké tepelné vodivosti
snizuje prenos tepla, takze tvorba kamene i pouhych nékolika
milimetrd zpGsobi velmi nebezpeéné lokalni prehrati.

Doporucuje se provadét upravu vody v nasledujicich
pfipadech:

a) tvrdost vody je vysSi nez 15°F

b) rozsahlé systémy UT

c) pfi Castém doplfiovani vody z divodu uniku z otopného
systému

d) nasledné doplnéni systému vodou z diivodu
udrzbarskych praci

e) pouziti riznych kovu v hydraulickém okruhu

Uprava vody vede k eliminaci nebo podstatnému snizeni
nasledujicich problém:

-ukladani vodniho kamene

-koroznich necistot

-sedimentd/nanosu

-mikrobiologického rustu (plisné, bakterie, atd.)

Instalaéni pokyny

Vhodna uprava otopné vody zabrani vySe uvedenym
problémuim a zajisti spravny chod a G¢innost generatoru.

Za timto ucCelem je nezbytné zajistit nasledujici
chemickofyzikalni vlastnosti vody:

PH mezi6,5a 8
Tvrdost 15°FR

Proto bude nezbytné pfed naplnénim systému
UT dosahnout vySe uvedenych hodnot.

L

INSTALACE FILTRU MUSi BYT PROVEDENA NA ZPETNEM
POTRUBiIi PRIMARNIHO OKRUHU PRED OBEHOVYM
CERPADLEM.

Je nutné provést veskera opatfeni, aby se zabranilo vytvoreni
a vyskytu kysliku ve vodé v systému. Proto se ujistéte, ze
plastové potrubi pouzivané v systémech podlahového vytapéni
je nepropustné pro kyslik (potrubi s kyslikovou bariérou).

PFi pouziti protizamrazovych roztokud se ujistéte, Ze jsou vhodné
pro pouziti s hlinikem a ostatnimi sou¢astkami a materialy kotle.

UPOZORNENI!

Jakakoli $§koda na kotli zpisobena tvorbou
vodniho kamene nebo agresivni vodou
neni kryta zarukou.
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3.12 -PRIPOJENI POTRUBI
ODVOD SPALIN

PRO

PFi zapojovani potrubi pro odvod spalin je nutné se Fidit
mistnimi a narodnimi normami (viz normy UNI-CIG 7129 bod
4 a UNI-CIG 7131 bod 5).

L]

- N

Doporucuje se pouzivat pouze originalni
spalinové potrubi Unical.

Je vyloué€ena jakakoliv smluvni a mimosmluvni
zodpovédnost dodavatele za $kody zplsobené

chybami pfi instalaci a obsluze a
nerespektovanim pokynlt poskytnutych
vyrobcem.

V pfipadé vymény kotle VZDY vyméite

také spalinové potrubi.

Kotel je homologovan pro nasledujici konfigurace odtahu:

C 13 Kotel uzplsobeny k pfipojeni k horizontalnim sacim
a odtahovym koncovkam vedoucim ven
souosym potrubim nebo zdvojenym potrubim.
Vzdalenost mezi potrubim pfivodu vzduchu a potrubim
odvodu koufe musi byt minimalné 250 mm a obé koncovky
musi byt umistény na ploSe o délce strany 500 mm.

@

C33 Kotel uzplsobeny k pfipojeni k vertikalnim sacim a
odtahovym koncovkam vedoucim ven souosym
potrubim nebo zdvojenym potrubim.

Vzdalenost mezi potrubim pfivodu vzduchu a potrubim
odvodu koufe musi byt minimalné 250 mm a obé koncovky
musi byt umistény na ploSe o délce strany 500 mm.

— ]

500 mm
£
g O
8l [ O 0600600000080 0060000000080
C43 Kotel uzplsobeny k pfipojeni ke sbérnému koufovému

tahu se dvéma potrubimi, jednim pro sani spalovaciho
vzduchu a druhym pro odvod spalin, souosym nebo
pomoci zdvojeného potrubi.

0080080008808
[

55

TN
[

55

C53 Kotel s oddélenym potrubim pro sani spalovaciho
vzduchu a odvod spalin.
Tato potrubi mohou byt vyvedena do mist s rliznym tlakem.
Umisténi dvou koncovek na protilehlé stény neni
pripustné.

0000000000000

T
i

)

C63 Kotel ur€eny k pfipojeni k pfivodnimu systému spalovaciho
vzduchu a odvodu spalin schvaleného a podavaného
oddélené.

0000000000000 d000000000000
S5 S5

C83 Kotel uzplsobeny k pfipojeni ke koncovce pro odbér
spalovaciho vzduchu a oddélenému nebo sbérnému
kominu pro odvod spalin

Koufovy tah musi odpovidat platnym normam.

| S

T
i

3]

B23 Kotel uzplsobeny k pfipojeni k potrubi pro odvod spalin
ven z mistnosti, pficemz spalovaci vzduch je odebiran
pfimo z prostredi, kde je pfistroj instalovan;

POZOR! Pro tento typ pfipojeni musi mistnost splfiovat
stejné instalacni smérnice, jako pro oteviené kotle.
Koufrovy tah musi odpovidat plathym normam.




ODVOD SPALIN @80 mm - typ instalace B23

Maximalni povolena délka potrubi pro odvod spalin je 20 m, véetné

Instalaéni pokyny

jednoho Sirokého radiového ohybu a jedné koncovky.

U tohoto typu instalace musi byt potrubi pro odvod spalin
nezavislé.

KIT5750C
KIT5760C

KIT5770C

TSC0130C
TSC0150C

00361446

UPOZORNENI: Spalovaci vzduch je
odebiran z mistnosti, ve které je instalovan
kotel. Je-li kotel instalovan v neodvétrané
mistnosti, musi byt zfizeny ventila¢ni otvory.

U instalaci, kde hrozi nebezpeli mrazu, se doporuduje
zaizolovat potrubi pro odvod kondenzatu o priméru @80 mm
po celé jeho délce, a to i tehdy, je-li vedeno uvnitf kominu.

Umistéte gumovou vliozku dodavanou
spolu s kotlem tak, jak je ukazano na
obrazku.

21
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ODVOD SPALIN SOUOSYM POTRUBIM O PRUMERU O 60/100 mm

Typ C13
Minimalni povolena délka souosého horizontalniho Dalezité:
potrubi je 0,75 metru. Nasavaci/odtahové potrubi

Maximalni povolena délka souosého horizontalniho Spad 39,
potrubi je 3,5 metry; na kazdy pfidany ohyb musi byt
maximalni povolena délka zkracena o 1 metr.

musi mit minimalni vzestupny
spad 3% ve sméru na vystupu,
aby se wumoznilo zachytavani
prfipadného kondenzatu v kotli.

237

| KIT5800C 101,5 1
1] KIT5800C KIT5810C

22
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|
L7
196 L7
7|
i | |

KIT5700C

IlIJO' 1
I
:

|

L

Typ C33

Maximalni povolena délka souosého vertikalniho potrubi je 5
metru, nepocitaje v to koncovku (& 80/125); na kazdy pfidany
ohyb musi byt maximalni povolena délka zkracena o 1 metr.

KIT5820C

00361334

KIT5740C
00360674 KIT5700C

Umistéte gumovou vliozku dodavanou
spolu s kotlem tak, jak je ukazano na
obrazku.
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ODVOD SPALIN SOUOSYM POTRUBIM O PRUMERU O 80/125 mm

Typ C13 Dulezité:

Minimalni povolena délka souosého horizontalniho Nasavaci/odtahové

potrubi je 0,75 metru. potrubi musi mit
Maximalni povolena délka souosého horizontalniho potrubi Spad 39, minimalni vzestupny spad 3%
je 6 metrll; na kazdy pfidany ohyb musi byt maximalni povolena ve sméru na vystupu, aby
délka zkracena o 1 metr; krom& toho musi mit potrubi se umoznilo zachytavani
spad smérem nahoru o hodnoté 3% ve sméru na vystupu, prfipadného kondenzatu v kotli.

aby se umoznilo pfipadné zachytavani kondenzatu v kotli.

237 o

00361256 [T

i : 00360357
00361334
To)
o
o\l
KIT5700C
Typ C33
Maximalni povolena délka souosého vertikalniho potrubi
je 8,5 metru vCetné koncovky (@ 80/125); na kazdy pfidany
ohyb musi byt maximalni povolena délka zkracena o 1 metr.
KIT5730C——
N
Umistéte gumovou vliozku dodavanou 0036133
spolu s kotlem tak, jak je ukazano na

obrazku. KIT5700C |
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ODVOD SPALIN ODDELENYM POTRUBIM
O PRUMERU @ 80 mm

@ 80

D)

179 (r= 1:D)

196 (r

TSC0130C
TSC0150C

KIT5780C

Umistéte gumovou viozku dodavanou spolu
s kotlem tak, jak je ukazano na obrazku.

Umisténi dvou koncovek na protilehlé
stény neni pfipustné.
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Instalaéni pokyny
ODVOD SPALIN ODDELENYM POTRUBIM @ 80 mm Typ C53 (pouze pro vnitini instalaci)

Maximalni povolena délka oddélenych potrubi o : . . v s .
priméru @ 80 je 58 metrd, Tabulka spalinovych ztrat pro prislusenstvi o

priaméru @ 80 mm

Délka je mySlena bez ohybd a U kazdého z nich odeététe z maximalni povolené délky
nasavacich/vyfukovych koncovek. odpovidajici spalinové ztraty v metrech.

- ohyb s uzkym radiusem & 80 =[9 m

- ohyb se Sirokym radiusem @ 80 =[25 m

Pfi  kalkulaci souvisejici S pfislusnymi [- horizontalni nasavaci koncovka & 80 =[2,3 m
konfiguracemi (ptiklad 1 nebo 2) je |- horizontalni vyfukova koncovka @ 80 =[3,5 m
nezbytné  ode&ist od maximalni povolené L—Vvertikaini vyfukove potrubi @ 80 553 m

délky pfislusnou spalinovou ztratu v metrech
vztahujici se k riznému pfisluSenstvi (viz. tabulka).

i Umisténi dvou koncovek na
protilehlé stény neni pripustné.
Ptiklad :
y
== L max =L1+L2 = 58,0 m -
2 ohyby se Sirokym radiusem -5,0m
53,0 m
~ N
- -

L1 L2

|
I
==
p
=

Lmax = L1+L2 =58 m
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Priklad &.1

Pfisavani primarniho vzduchu z obvodové stény a odvod
spalin ze stfechy.

L max = 58,0 m -
1 ohyb se Sirokym radiusem 2,5m - KIT5790C
1 horizontalni nasavaci koncovka 2,3 m - )
1horizontalni vyfukova koncovka 5,3 m =
47,9 m
3 PFi této konfiguraci zbyva k dispozici jesté
E: 1 47,2 m potrubi, které mohou byt pouzity
mezi nasavaci a vyfukovou koncovkou.
KIT5760C
— KIT5750C
K | T
5780({
-
L TSC0130C
KIT5720C TSC0150C
N
Priklad ¢.2
Pfisavani primarniho vzduchu a odvod spalin ze dvou
venkovnich obvodovych zdi.
1 1
—
TSC0130C ——
TSC0150C KIT5750C - KIT 5760C KIT 5770C : [D
@Dﬂ! 0 || - I
1
1 1
KIT 5750C ] KIT5750C - KIT5760C [ U] | KIT 5780C \mﬂ]
KIT 5760C 1 I II
TSCo0130C 1
‘ ‘ TSC0150C —L
KIT 5720C% I I
L max = 58,0 m -
2 ohyby se Sirokym radiusem 50m -
1 horizontalni nasavaci koncovka 2,3 m -
1 horizontalni vyfukova koncovka _ 3,5m =
47,2 m

L]

=~

Umisténi dvou koncovek na protilehlé

stény neni pfipustné.

Pfi této konfiguraci zbyva k dispozici jesté
47,2 m potrubi, které mohou byt pouzity mezi
nasavaci a vyfukovou koncovkou.



KONFIGURACE SPALIN @ 60 mm

Maximalni povolena délka oddélenych potrubi o priiméru
@ 60 je 20 metra.

Délka je mysSlena bez ohyb( a nasavacich/
vyfukovych koncovek.

Pfi kalkulaci souvisejici s pfisluSnymi konfiguracemi
(pfiklad 1 nebo 2) je nezbytné odedist od
maximalni  povolené délky pfisluSnou spalinovou ztratu

v metrech vztahujici se k riznému pfislusenstvi (viz. tabulka).

==

L1
L2

L1

e
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Tabulka spalinovych ztrat pro prislusenstvi @ 60 mm

U kazdého z nich odectéte z maximalni povolené délky
odpovidajici spalinové ztraty v metrech.

- _ohyb se Sirokym radiusem @ 60 20,8 m

- _horizontalni nasavaci koncovka @ 60 21,2 m

- _horizontalni vyfukova koncovka @ 60 220 m

- vertikalni vyfukové potrubi @ 80 + red. @60 = 2,8 m
Pozn.:

E: i Tyto hodnoty se tykaji spalinovych
systémi montovanych za pouziti
originalnich (nepruznych/ neohebnych)
a hladkych trubek znacky UNICAL.

Priklad : 20,0 m -
L max =L1+L2 = 1,6m -

2 ohyby se Sirokym radiusem q84m

L2

T

Il

Il

Lmax=L1+L2=20m

[[D% @:ﬂ]
Els

=
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Priklad ¢&.1

Pfisavani primarniho vzduchu z obvodoveé stény a odvod
spalin ze stfechy.

L max = 20,0 m -
1 ohyb se Sirokym radiusem 0,8m -
1 horizontalni nasavaci koncovka 1,2 m -

1vertikalni vyfukové potrubi 2,8m=
152 m
PFi této konfiguraci zbyva k dispozici jesté KIT5790C
® ; , - : —
E: 1 15,2 m , které mohou byt pouZity mezi
nasavaci a vyfukovou koncovkou.

Pouze v pfipadé instalace dvou oddélenych
potrubi pro nasavani vzduchu a odvod koure
je povinné umisténi ochranného hraditka
(venkovni instalace ). Je nezbytné
objednat sadu 00361126.

00360356

L

00360353
[
[
=
[ 00360352 [[[]|l] 00360355 Il
[ [
L 00360351 =
[ [
1 = \
Priklad ¢.2 % %/00360360
Pfisavani primarniho vzduchu a odvod spalin ze dvou KIT5720C

externich obvodovych zdi.

Umisténi dvou koncovek na protilehlé
stény neni pfipustné.

00360351E§§}[m’ 00360353 1 0; 00360354 H\ﬂmm
|

00360352 | 00360353 Ill ml 00360355 Il
00360351 Iﬂ Ii
| |
| |
Ez% Eﬁ%//°°36°36° Priklad :
‘ ‘ 20,0 m

L max =

KIT 5720C 2 ohyby se Sirokym radiusem -1,6m
1 horizontalni nasavaci koncovka -1,2m
1 horizontalni vyfukova koncovka %%

‘ ‘ PFi této konfiguraci zbyva k dispozici jesté
E 15,2 m , které mohou byt pouzity mezi
nasavaci a vyfukovou koncovkou.
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UNICAL nenese zadnou zodpovédnost za
Skody zplsobené chybnou instalaci,
chybnym servisem nebo chybnym uzivanim
zafizeni nebo zasahem nepovolanych osob,
jez jsou v rozporu s touto pfiruckou.

Instalaéni pokyny

3.13 - MERENIi UCINNOSTI
SPALOVANI V MERICiM MISTE

Pfi ur€ovani ucinnosti spalovani je tfeba zméfit:
« Teplotu spalovaciho vzduchu v bodé mérfeni 2.
« Teplotu spalin a hodnotu CO2 v bodé méfeni 1.

Uvedené hodnoty méfte u kotle v ustaleném stavu, za pouziti
specialni funkce SERVIS/KOMINIK.

KOAXIALNi POTRUBI

Analyzator

ODDELENE POTRUBI @ 80 mm

Analyzator
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3.14 -

UPOZORNENI!

Funkce je urCena vyhradné
autorizované servisni organizace!
Nékteré servisni parametry mohou byt
nastavovany pomoci ovladaciho panelu:

pro

- PROVOZ CERPADLA
0 = 5 min 00
1 = Nepfretrzity chod "~ 0 <
Nastaveni z vyroby: 0

- NASTAVENIi TPNYCH KRIVEK
Mozné nastaveni od 0 (-20°C)
do 30 (+10°C)

Nastaveni z vyroby: 20 (0°C)

- NOCNi POKLES
Pozadovana hodnota 0
(VYPNUTO) p
Mozné nastaveni od 0°C do 30°C
(ZAPNUTO)

Nastaveni z vyroby: 0

- OHREV TUV ECO/KOMFORT
0=VZPNUTO 1=ZAPNUTO au N
Nastaveni z vyroby: 1 UNUILE
- NASTAVENi MAXIMALNIHO
TEPELNEHO VYKONU
Mozné nastaveni od 0 do 99 y ,_'0
Nastaveni z vyroby: 99 mrn .

E - displej

D - tlag¢itko RESET/SPECIALNi FUNKCE

B - piepinaé léto/zima a regulace teploty UT

C - regulace teploty TUV a prepina¢ provozu ECO/KOMFORT
N - ukazatel teploty a servisnich funkci

E D B Cc

30

x 10"

PARAMETRY, ’KTERE MOHOU BYT
NASTAVOVANY POMOCI OVLADACIHO PANELU

Pro vlozeni parametrd zmacknéte a podrzte
po dobu 10 sekund tlagitko reset (uvolnéte,
jakmile se na displeji objevi blikajici

francouzsky kli€).

Otocte knoflikem pro nastaveni teploty
VYTAPENI  “B”, abyste vybrali
parametr, ktery chcete zménit: Po - °C —nr
— PH — HP; parametry se ukazuji na displeji
“E”.

Vybrany parametr potvrdte zmacknutim
tlacitka RESET.

Upravte hodnotu vybraného parametru
otoCenim knofliku pro nastaveni teploty
TUV “C”. Nova hodnota blika na displeiji.

Ulozte novou hodnotu
zmacknutim tlacitka RESET.

parametru

Pro vystup ze seznamu parametrd
poCkejte 20 s nebo rychle otocte
knoflikem pro nastaveni teploty TUV “C”.

M - servisni symbol
L - indikace plamene
| - ztrata plamene

F - rezim vytapéni

G -rezim TUV




Tlaéitko RESET s funkci KALIBRACE

UPOZORNENI!
Funkce uréena vyhradné pro
autorizované servisni organizace!

Provoz pfi maximalnim vykonu

Otoéte knoflikem pro nastaveni teploty VYTAPENI “B” do

3 sec. pozice maxima a nasledné
stlacte tlacitko reset na 3 s.
(uvolnéte, jakmile na
displeji sviti symbol /f

I francouzsky kli¢).
je
aby

%0 ‘MAX

Symboly (M) a (F) jsou ZAPNUTY/ON. Kotel

nucen k provozu na maximalni vykon tak,

mohla byt provedena kalibrace a analyza spalovani.
Maximalni vykon:

(symbol kli¢

symbol radiator

= sviti

{lly

= sviti)

Instalaéni pokyny

Provoz pfi minimalnim vykonu

Otoéte knoflikem pro nastaveni teploty VYTAPENI “B” mezi
symboly sluncej¢:— a jeho pozici min-
imum : kotel pracuje pfi minimalnim
vykonu.

\lz ANt .

- e Suor Minimalni vykgn:

ZANTIEME (symbol ki }:L

sviti symbol
radiator {[{f = blika)

‘-- °C

Funkce KALIBRACE zustane aktivni po dobu 15 s.
Pro deaktivaci funkce KALIBRACE jesté pfed uplynutim 15
s zmacknéte opét tlacitko RESET na 3 s.

Upozornéni:

Pokud drzite tlagitko reset “D” stlacené déle
nez 6 s, symbol Kklice \/o zmizi a,
po jeho uvolnéni neni mozno Vstoupit do
rezimu specialni funkce.

3.12 - ELEKTRICKA ZAPOJENI

Vseobecna upozornéni

PFistroj je elektricky zajistén pouze tehdy, je-li spravné
pfipojen k ucinnému uzeméni provedenému
podle platnych bezpeénostnich predpisd. Plynové,
vodni a topné potrubi se k uzeméni naprosto nehodi.

Tento zasadni pozadavek je nutné provéfit. V pfFipadé
pochybnosti pozadejte o peclivou kontrolu elektrického zafizeni
profesné kvalifikovanym pracovnikem, protoze vyrobce nenese
zodpovédnost za pfipadné Skody zplUsobené neuzeménim
zarizeni.

Nechejte Si profesné kvalifikovanym a
povéfenym pracovnikem zkontrolovat, zda elektrické
zafizeni odpovida maximalnimu pfikonu kotle
uvedenému na  Stitku. PfedevSim se ujistéte, ze

je prafez kabeld zafizeni vhodny pro dany pfikon kotle.

Pro hlavni pfivod z elektrické sité do pfistroje neni dovoleno
pouzivat adaptéry, sdruzené zasuvky a prodluZovaci kabely.

PFi pouziti jakéhokoliv zafizeni, které vyuziva elektrické

energie, je potfeba dodrzovat néktera zakladni pravidla, jako:

* nedotykejte se zafizeni vlhkymi nebo mokrymi &astmi
téla nebo bosi;

* netahejte za elektrické kabely;

* nevystavujte zafizeni atmosférickym vlivim
slunci apod.), pokud k tomu neni vyslovené uréeno;

* nedovolte aby zafizeni obsluhovaly déti nebo nezkuSené
osoby.

(desti,

Pripojeni k elektrickému napajeni 230V

Kotel je opatfen napajecim kabelem o délce 1,5 m a prafezu
3x0,75 mm?>.

Elektricka  zapojeni jsou uvedena v  oddilu
“ELEKTRICKA SCHEMATA” (odstavec 3.14 str. 37).

Instalace kotle vyzaduje pfipojeni k elektrické siti 230
V - 50 Hz: Toto pfipojeni musi byt provedeno
podle oborovych zasad tak, jak to vyzaduji platné normy .

NEBEZPECI!

Elektricka instalace musi byt
provedena kvalifikovanym technikem.
Pred zapojenim nebo jakymkoliv
zasahem do elektrickych ¢asti odpojte
elektrické napajeni a ujistéte
se, ze neni mozné ho nahodné zapojit.

s

Pfipominame, ze je nutné na
napajecim elektrickém vedeni kotle instalovat
snadno dostupny dvojpdlovy vypina¢ nebo
zasuvku s minimalni vzdalenosti 3 mm mezi
kontakty tak, aby bylo mozné na kotli
bezpelné a rychle provadét udrzbu.

q 3

Vyména napajeciho kabelu musi byt provedena
pracovniky autorizovanych spole¢nosti
UNICAL za pouziti vyhradné originalnich
nahradnich dilu. Nerespektovani vySe
uvedeného mulze ohrozit bezpec€nost zafizeni.
Uvedeni zafizeni do provozu je mozné az na
zakladé platné elektrorevize elektropfivodu.
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Instalaéni pokyny

Pfipojeni venkovni sondy (volitelné)

Pfipojeni venkovniho ¢&idla musi
koncovkach 5 & 6 svorkovnice M1.

byt provedeno na

Outer
sensor

Timto FeSenim je mozné kontrolovat teplotu vystupu na
zakladé zmén venkovnich podminek.

Je proto nutné nakonfigurovat topnou kfivku.

Kfivka se ,vykresli“ nastavenim maximalni planované teploty
vystupu a minimalni planované teploty: prvni hodnota je zvolena
v kotli (na ovladacim panelu prvek ,B* max. 80 °C), zatimco
druha hodnota je nastavena na 30°C (MINIMALNI TEPLOTA
VYTAPENI).

rozsah nastaveni UT

Nasledné je potfeba sladit maximalni teplotu vystupu s
minimalni venkovni teplotou nastavenim parametru Otc
(nastaveni venkovni sondy).

Graf nastaveni UT x nastaveni venkovni sondy

85°C

nocni pokles=20° N
~

nastaven
IS
~ \
~
~
~
-

nastaveni UT

o
(@]
.
.
’
’
.
’
.

'ZTC oC 0°C
I oC rozsah |

Toto nastaveni musi byt provedeno pomoci ovladaciho
prvku na zadni strané panelu (otoCenim proti sméru
hodinovych ruci¢ek na hodnotu v rozsahu mezi 10°C a
-19°C). Tato teplota se samoziejmé v jednotlivych krajich
lisi a méni se na zakladé klimatickych vlastnosti mista
instalace (odpovida minimalni planované teploté). Minimalni
nabéhova teplota (HL) je naopak pfidélena kotlem
automaticky ve vztahu k venkovni teploté + 20 °C.

Po nastaveni téchto parametrd kotel zvoli vystupni teplotu
na topné kfivce na zakladé snimani venkovni sondy.

L

Pozn.:
Toto nastaveni je ve vztahu k umisténi
venkovniho ¢idla.

Informace o teploté zjisténé venkovnim cidlem je
odeslana také do modulacniho termostatu
(pokud je instalovan) a vyhodnocena
samotnym ovladanim modulacniho termotatu
dle nastaveni topné kfivky.

V pfipadé soucasného pozadavku na teplo od zény
fizené termostatem ON-OFF (ZAPNUTO/
VYPNUTO) a z6ny Fizené modulacnim
termostatek, ma pfednost zéna ON-OFF.




Pripojeni €asového termostatu ON-OFF
(volitelné prislusenstvi)

- NEBEZPECI!

@ Pred jakymkoliv zasahem do
elektroinstalace ji odpojte od zdroje
elektrického napéti.

- Pfistupte ke svorkovnici M1
- Vyjméte zapojeni/vodiCe 1-2 a na jejich misto zapojte
vodi¢e vedouci z pokojového termostatu TA.

Pfipojeni modulaéniho termostatu RT/OT
(volitelné prislusenstvi)

POZOR!
-ﬂ Modulaéni termostaty musi dodat

NS spoleénost Unical.

NEBEZPEEI!
() Pred jakymkoliv zasahem do elektroinstalace
m ji odpojte od zdroje elektrického napéti.

- Pristupte ke svorkovnici M1.

- Zapojte vodi€e vedouci z modula¢niho termostatu do
koncovek 3-4 svorkovnice M1.

- Odstrarite spojeni mezi koncovkami 1-2.

Instalaéni pokyny

Termostat
ON/OFF
(ZAPIVYP)
eem

Unical

Modulacni
termostat RT/OT

Unical

REGOLA FACILE
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Instalaéni pokyny

Priklad elektrického zapojeni zénovych systému

N D N
Modulacni pokojovy Pipojeni vn&jsiho napéti
termostat —1 L
(Fizeni nizké teploty)
Pokojovy termostat
ZAP/VYP (fizeni zény
s vySSi teplotou)
h ON-OFF
Vystup kotle >
‘ Zéna nizké teploty Zona vysokeé teploty
‘ ® "-‘ ®
e

L4 X Upozornéni: Svorky 3 a 4 ve schématu se
ZpateCka kotle vztahuji k vnitrnimu dorazu ventilu, kdyz je v
poloze ,nizka teplota“

Pfi uzavieni kontaktu termostatu (On-Off) trojcestny Pfii otevieni kontaktu termostatu (On-Off) trojcestny
ventil otevie vysokoteplotni zé6nu a zavie nizkoteplotni ventil odklani topné médium do nizkoteplotni zény
z6nu (fizenou modulaénim termostatem). (hodnota teploty se reguluje pomoci modulaéniho

termostatu).
Ke svorkam 1 a 2 konektoru M1 Ke svorkam 1 a 2 konektoru M1

T\ D N L] D N
PFipojeni vn&jsiho napéti Pfipojeni vnéjSiho napéti

_'\_DL _n\_DL

P N
A \ TA

Y N
I Zéna NT Zoéna VT

o @ Vyswp ‘“““ : m

<

Zpatecka Zpatecka

Mikrospinaé na trojcestném ventilu se zavie
s pozadavkem termostatu kdyz ventil dosahne
polohy “nizka teplota” a vysle pozadavek kotli.

Z6na NT Zoéna VT

Trojcestny ventil musi mit kontakt konce drahy pro
simulaci takovéhoto pozadavku.
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3.14 - ELEKTRICKA SCHEMATA

Instalaéni pokyny

SCHEMA PRAKTICKEHO ZAPOJENi ALKON 09 R 18 - R 24

ZELENY

ZELENY

|—~|\>m||m|\> P

ORANZOVY

HNEDY(PWM)

MODRY (TACHO!
CERNY
SVETLE MODRY L

ZLUTOZELENé I:[
7S

HNEDY

SVETLE MODI

[

N’

»

F__SVETLE MODRY

BLACK
BLACK
WHITE

el 517
\
/a/ Ag
12345

Q

(&
e o
O

® .
l”l 1

A1 A7
1 2 3 4 1(N) (L2 _ .
LGy |5 s
z | SN
= A olF| 28 % =
E.ACC./RIL. "
@ z| I I
E Iy ?|TPN
& 230 V-50 Hz
w
S
3
N >
§4!h
Pozn: &"
!ﬂ vySe uvedena schémata zapojeni jsou
pouze informativni
: - A7...A18 =
JP1: druh plynu: ZEMNI PLYN - LPG DK _
E. ACC./RIL. =
FL =
MVD =
P =
LPG SR -
' : SRR =
_ ol C | Ss =
= Jp1 TL -
— EEIE] e -
L 1 VM =
ZEMNI PLYN GPL SE =
] lm n n oT =
IR — mooo-

¥y

Konektory

Bezpecnostni spinac tlaku topné vody
Kombinovana elektroda zapalovani/ionizace
Pratokovy spina¢ TUV

Motor trojcestného ventilu (volitelné)
Obéhové cerpadlo

Cidlo teploty topné vody (vystupu)

Cidlo teploty zpatecky

Cidlo teploty TUV (pro externi zasobnik)

Bezpecnostni termostat
Plynovy ventil

Modulaéni ventilator

Cidlo venkovni teploty
Modulaéni pokojovy termostat

Pokojovy termostat ON-OFF
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Instalaéni pokyny
SCHEMA PRAKTICKEHO ZAPOJENi ALKON 09 C 18 - C 24

BILY 1_RANZOV\'(
BILY N/ 4 |HNEDY(PWM)
ZELENY.
ZELENY 2 | MODRY (TACHO)
5 | CERNY
% SVETLE MODRY
5 ZLUTOZELENYE EEEE L
1 |HNEDY
L | T
X
alg|
Q[0
CERVENY 55
CERVENY > o
N i
FERS 7T
&NEEEEE S = e —— ==ty .
a7es4azjfes4szjl —] 7321 o]
A12 A13 A15 A4 () ]
SS t:ﬂ TITT
m ™ {::E @] @
>
3 (= = T
FL 32 I o
O/ mr- T p °
] @ A18 g
g ﬁﬁz;;;;il 2y
{. =, \ A16
A17 A7 Q
1 2 3 4 1(N) (L2 =
i) 2 5 2
1 0000 GGy |[43E Hﬂ ) T, o
wl > | w L
> — i ] N =
2 e 8o
[e] H [e)
z o B
= = olF|a o
4 S| S|w|@ ql |§
w > | ) 4 ol |5
O 7 Nl ?| T = o
E.ACC./RIL. o1
)| 7] EEE

T ZLUTOZELENY

Pozn:
vySe uvedena schémata zapojeni jsou
pouze informativni
. . n A7..A18 = Konektory
JP1: druh plynu: ZEMNI PLYN - LPG DK = Bezpecnostni spinac tlaku topné vody
E. ACC./RIL. = Kombinovana elektroda zapalovani/ionizace
FL = Pritokovy spina¢ TUV
MVD = Motor trojcestného ventilu
LPG P = Qbéhové Cerpadlo
SR = Cidlo teploty topné vody
] _ SRR = Cidlo teploty zpatecky
_ » = 7 Ss = Cidlo teploty TUV
] TL = Bezpecnostni temostat
= Jp1 VG = Plynovy vent
L [o][o][o] VM = Modulaéni ventilator
l L I 1 SE = Cidlo venkovni teploty
ZEMNI PLYN GPL oT = Modulaéni pokojovy termostat
v [E . = TA = Pokojovy termostat ON-OFF
E | | —
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Instalaéni pokyny

VYJMUTi KONEKTORU

Je-li tfeba, muze byt konektor vyjmut
lehkym ohnutim bezpeénostniho zoubku
“A” pomoci velmi malého Sroubovaku.

q 3

3.17 - PLNENIi ZARIZENi

Pozor! - po prvnim zapnuti (zapaleni) kotle poté, co systém dosahne
Nemichejte vodu pouzivanou k vytapénis pozadované teploty zastavte Cerpadlo a zopakujte
nevhodnymi nemrznoucimi kapalinami odvzdusnéni.
(napfiklad nemrznouci kapalina pro - ponechte systém vychladnout a v pfipadé nutnosti
automobilové motory) nebo antikoroznimi upravte tlak vody na 0,8/1 bar.
latkami v nespravnych koncentracich! ;
Mohou poskodit tésnéni a zvysit provozni POZNAMKA!
hluénost. i Bezpecnostni spinac tlaku topné vody neumozni
V pfipadé nutnosti pouzivejte vyhradné E: zapdleni hofaku, pokud je tlak niz8i nez 0,4 bar.
nemrznouci kapaliny uréené pro pouziti Tlak vody v topném systému nesmi byt nizsi nez
na slitiny hotéiku a hliniku. Spoleénost 0,8/1 bar; v pfipadé, Ze tomu tak
UNICAL odmita nést zodpovédnost za neni  pouzijte plnici kohout, kterym je kotel
$kody zpGsobené na zdravi osob, vybaven. Tato operace musi byt provedena za
zvifat a na vécech vyplyvajicich z studena. Tlakomér umistény v kotliumozriuje
nerespektovani vyse uvedeného. snimani tlaku v okruhu.

Po dokonéeni viech pfipojeni je mozné pfistoupit k napInéni POZNAMKA!

okruhu. Po urcité dobi necinnosti kotle odpojeného od

Tuto operaci je nutné provadét opatrné a s ohledem na
nasledujici faze:

elektrického napajeni muze dojit k
zablokovani Cerpadla. Pfed pouZzitim hlavniho

q 3

oteviete odvzdusfiovaci ventily radiatorti a zkontrolujte spinace musite provést odblokovani podle
funkci automatického ventilu v kotli. nasledujiciho postupu:
postupné otvirejte plnici kohout v kotli a pfitom se ujistéte, Opatrete si kus latky, vyjméte ochranny Sroub ve
e pfipadné automatické odvzdudiovaci ventily stfedu obéhového Cerpadla, zasurite Sroubovak
instalované na zafizeni funguiji spravné. do otvoru k tomuto ucelu uréeného a pak otocte
_ - hfideli obéhového €erpadla smérem doprava.
; Po odblokovani zaSroubujte ochranny Sroub
E a zkontrolujte, zda nedochazi k Unikim vody.

Plnici
kohout

zaviete odvzdu$novaci ventily radiatorii okamzité
poté, co z nich za¢ne vytékat voda.

zkontrolujte pomoci manometru, zda tlak dosahuje
hodnoty 0,8/1 bar.

Y

POZOR!
zaviete plnici kohout a pak znovu vypustte vzduch Po odstranéni ochranného Sroubu muze

vytéct malé mnozstvi vody. Pfed zpétnym
nasazenim plasté vSechny mokré povrchy
vysuste.

pomoci odvzdusniovacich ventill na radiatorech.
zkontrolujte tésnost vSech hydraulickych spoju.
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3.18 - PRVNi SPUSTENI

Predbézna kontrola

Prvni zapnuti musi byt provedeno
kvalifikovanym pracovnikem. Spole¢nost
UNICAL odmita nést zodpovédnost za Skody
zpusobené na zdravi osob, zvifat a na
vécech vyplyvajicich z nerespektovani vyse
uvedeného.

Pred tim, nez kotel uvedete do provozu, je nutno zkontrolovat,
zda:

- instalace odpovida normam TPG 70401 EN 1775 u
plynové &asti a normam EN 3320000-7-701 a EN 332130
u Casti elektrické a ma platné revize;

- je spalovaci vzduch nasavan a spaliny odvadény spravnym
zplGsobem podle nafizeni platnych norem (TPG 70401 EN
734201);

- je systém plynového pfivodu dimenzovan na nezbytny
prutok kotle;

- je pFivod elektrického napéti kotle 230 V 50 Hz;

- je systém naplnén vodou (tlak na vodoméru je 0,8/1 bar
s obéhovym Cerpadlem v klidu);

- jsou pfipadné ventily systému otevfeny;

- pouzity plyn odpovida nastaveni kotle: v opaéném pfipadé
provedte nastaveni kotle na pouZziti pro dostupny typ plynu
(viz oddil: “PRIZPUSOBENI PRO POUZITI
JINYCH DRUHU PLYNU”); tuto operaci musi provést
kvalifikovany technik podle platnych norem;

- jsou pfivodni plynové kohouty otevieny;

- zkontrolujte tésnost plynového okruhu;

- je zapnut hlavni spinac;

- bezpecnostni ventil systému na kotli neni zablokovan a
je napojen na kanaliza¢ni odpad;

- sifon pro odvod kondenzatu byl naplnén vodou a byl
pfipojen ke kanaliza¢nimu odpadu;

() Nebezpeci!
@ Pied uvedenim zafizeni do provozu napliite
sifon plnicim otvorem a zkontrolujte, zda je

kondenzat spravné odvadén.

Pokud byste zarizeni pouzivali s prazdnym
sifonem pro vypousténi kondenzatu, existuje
nebezpedi otravy v dusledku uniku spalin.

- nedochazi k unikim vody.
- jsou zajistény podminky pro vétrani a

minimalni vzdalenosti pro provadéni udrzby v pfipadé,
kdy je kotel umistén mezi kusy nabytku nebo ve vyklenku.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti a vypnuti kotle viz pfirucka “POKYNY PRO
UZIVATELE”.

Informace poskytované uzivateli

Uzivatel musi byt instruovan o pouziti a funkci zafizeni

pro topeni a ohfev v nasledujicich bodech:

« Predejte uZivateli PRIRUCKU ,POKYNY PRO
UZIVATELE* véetn& ostatnich dokumentu tykajicich
se zarfizeni vlozenych do obalky, ktera je soucasti
baleni. Uzivatel je povinen dokumentaci chranit tak,
aby ji mél k dispozici pro pfipad potieby v budoucnu.

* Informujte uzivatele o dulezitosti vétracich otvorQ
a systému odvodu spalin a zddraznéte jejich
nezbytnost a naprosty zakaz je meénit.

* Informujte uzivatele o kontrole tlaku vody v systému a o
¢innostech vedoucich k jeho obnoveni.

» Informujte uzivatele o spravné regulaci teploty, jednotek/
termostatd a radiatort za Ucelem Uspory energie.

* Pfipomerite s ohledem na platné normy, Ze kontrola a
Udrzba kotll musi byt provadény v souladu s pfedpisy a
v intervalech uvedenych vyrobcem.

* Ma-li byt zafizeni prodano nebo postoupeno jinému
vlastnikovi nebo pokud je tfeba ho pfemistit na jiné misto,
musi byt pfiruc¢ka prodana, postoupena nebo premisténa
spolu s nim tak, aby mohla slouzit novému vlastnikovi a/ nebo
instalatérovi.



3.19 -NASTAVENiIi HORAKU

VSechny pokyny uvedené nize jsou uréeny k

pouziti pracovniky autorizované servisni
organizace.

V8echny kotle opoustéji vyrobni
zavod zkalibrované a zkolaudované, nicméné

L

pokud by se mély podminky nastaveni zménit,
je nutné kalibraci plynového ventilu zopakovat

Pozor, béhem této ¢innosti neprovadéjte
odbéry v rezimu ohievu uzitkové vody.

A) NASTAVENI MAXIMALNIHO VYKONU

- Sundejte uzavér a pfipojte vhodny analyzér plynu CO2
k odbérnimu mistu v koncovce nasavani/odvodu spalin.

6

Nastavte kotel do rezimu "kalibrace" otocenim knofliku
VYTAPENI "B" do pozice MAX a poté zmacknéte tladitko
RESET na dobu 3,s
(symbol kli¢

sviti).

= sviti a symbol radiator

3 sec.

nn ki
o

m)

- Zkontrolujte, zda hodnoty CO,
hodnotam uvedenym v tabulce "Tlak hofaku".

- Je-li to nezbytné, upravte tuto hodnotu
oto€enim nastavovaciho Sroubu “A” DOPRAVA pro
snizeni dané hodnoty nebo DOLEVA pro jeji zvy$eni.

odpovidaji

Instalaéni pokyny

SROUBY PRO NASTAVENI
MAXIMALNIHO VYKONU

+

B) NASTAVENi MINIMALNIHO VYKONU

Otoéte knoflikem VYTAPENI “B” do oblasti mezi symbolem
..—)(%..slunce a MIN teplotou: kotel pracuje pfi minimalnim
vykonu (symbol kli¢
it = problikava).

= sviti a symbol radiator

\1g
N,

£ NTPRE
o0 .

|}

- Zkontrolujte, zda hodnoty CO,
hodnotam uvedenym v tabulce "Tlak hofaku".

- Je-li to nezbytné, upravte tuto hodnotu
oto€enim nastavovaciho Sroubu “B” DOPRAVA pro
zvySeni dané hodnoty nebo DOLEVA pro jeji snizeni.

SROUBY PRO
NASTAVENI
MINIMALNiHO
VYKONU

- +

Pozn.:
Nepretacejte nastavovaci Srouby pfes limit

Rezim "kalibrace" zUstane aktivni po dobu 15
minut.

Pro zruSeni rezimu "kalibrace" jesté pred
uplynutim této doby zmacknéte tlacitko
RESET na dobu alespon 3 vtefin.

odpovidaji
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Instalaéni pokyny
C) DOKONCENi ZAKLADNICH NASTAVENI

- Zkontrolujte hodnoty CO2 pfi minimalnim a maximalnim
vykonu.
-V pripadé potfeby provedte doladéni.

Pro spravnou funkci je nutné hodnoty CO
nastavit s  mimofadnou
podle hodnot v tabulce.

2
pozornosti

- Zavrete pomoci pfislusného uzavéru C zasuvku vyfuku
spalin saci/vyfukové koncovky.

V pripadé vymény plynového ventilu
nebo tézkosti pfi zapalovani:

ZaSroubujte Sroub regulace maximalniho
vykonu “A’” smérem doprava az na doraz a
pak ho o 3 otacky povolte.

Zkontrolujte, zda se kotel zapali, v pfipadé, ze
dojde k zablokovéani znovu povolte Sroub A’
0 jednu otacku a znovu se pokuste o
zapaleni. V pfipadé, ze se kotel znovu
zablokuje, provadéjte vySe uvedené
kroky tak dlouho, dokud se kotel nezapali.
Pak provedte nastaveni horaku, jak bylo
uvedeno vySe.

TRYSKY — HODNOTY TLAKU

Kontrolujte ¢asto hodnoty CO2, predevsim na zakladé vykonu.

Typ Tl’ak ’ Clona Hladiny Rychlost |Tryska | Clona Min. Max. Vykon pfi
plynu napajeni | kolektoru| CO2 (%) | ventilatoru |smiSo- | vyfuku spotiebal spotie- spusténi %
(mbar) | (g poéet . (ot./min.) | vaée spalin ba
otvoru) min | max min | max|(@ mm)| (@ mm)

ALKONO9R 18
Zemni pl. (G20) 20 - 9,5 9,5 | 1500 5500 5,6 0,47 m3h| 1,90 m%h 70
LPG (G31) 37 11,0 | 11,0 | 1400 5100 5,6 0,34 kg/h| 1,40 kg/h 70
ALKONO9R24-C24
Zemni pl. (G20) 20 - 9,5 9,5 | 1500 | 7000 5,6 0,47 m3h| 2,52 m%h 50
LPG (G31) 37 11,0 | 11,0 | 1400 | 6600 5,6 0,34 kg/h| 1,85 kg/h 50

V nékterych geografickych oblastech mohou existovat specifické podminky pfi distribuci plynu, jako napf. rozdilna smés
prvkd: Tato skute¢nost vyZzaduje optimalizaci kalibrace kotle, ¢imz se muze lisit od nastaveni z vyroby.

NEVYHOVUJICi STAV

RESENI

Hluény plamen pfi studeném startu

Pres modulaéni termostat v oddile “TECHNICAL MENU”,
parametry TSP, upravte parameter |G zvySenim hodnoty
maximalné 5-10%.

Hluény plamen v ustaleném stavu

Hluény plamen pfi modulaci

Zvyste hodnotu CO2 0 0.2 az 0.4% maximalné.

Min CO2 >= 9%
LPG: Max CO2 = 11% Min CO2 >=10.2%

Tyto Upravy nastaveni mohou provadét pouze
autorizované servisni organizace spolecnosti
UNICAL.

Spole¢nost UNICAL nenese odpovédnost za jakékoli
$kody zplsobené osobam, zvifatim nebo na vécech v
dusledku poruseni tohoto nafizeni.



Instalaéni pokyny

3.20 - ZMENA ROZSAHU U modula&niho termostatu parametru &. 4
VYKON U (HP): rom x 100 ex. 70 = 7000 rpm
Napfiklad: pfi parametru HP ustadleném na 82, je pfisluSny
TRV . . P . maximalni vykon 16 kW (Alkon 09 18kW).
Dﬂei);:g?olz: vykon je mozno upravit snizenim rychlosti Napfiklad: u parametru HP ustaleném na 80, je pfisluSny

maximalni vykon 20 kW (Alkon 09 24kW).

ALKON 09 R 18
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85,70 —1—
78,56 /
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5 /
42,84 /

35,70 /
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Kontrola a udrzba

KONTROLA
A UDRZBA

Kontrola a udrzba provadéné podle profesnich
zasad a v pravidelnych intervalech a také
pouziti vyhradné originalnich nahradnich dila
maji zasadni dulezitost pro bezporuchovy
provoz a zaruku dlouhé zivotnosti kotle.

4

Neprovadéni kontroly a udrzby muze

(] vést k materialnim a osobnim skodam.

s

Z tohoto dlvodu doporu¢ujeme uzavfit smlouvu o kontrole
a udrzbé s autorizovanou servisni organizaci.

Kontrola slouzi ke zjisténi skute¢ného stavu zafizeni a jeho
porovnani s optimalnim stavem. To se déje pomoci méfeni,
kontroly a pozorovani.

Udrzba je nezbytna k pfipadnému odstranéni odchylek
skute€ného stavu od stavu optimalniho. Udrzba
obvykle zahrnuje CciSténi, nastaveni a pfipadné vymény

jednotlivych komponent kotle podIéhajicich opotfebeni.

Tyto intervaly udrzby stanovi specialista na zakladé
stavu zafizeni ovéfeného v ramci kontroly.

Pro lepsSi provoz vaseho zafizeni jsou v tabulce na strané
43 uvedeny ,doporucené zakroky udrzby“.

Pokyny pro kontrolu a udrzbu

Pted

Aby byla zajistina dlouhodoba funkénost
vaseho zafizeni a neménil se stav sériového
homologovaného produktu, musi byt vzdy
pouzity originalni nahradni dily Unical.
provadénim ¢ginnosti  spojenych

s udrzbou

vzdy provedte kroky uvedené nize:

Po

Vypnéte elektricky sitovy spinac.

Odpojte zarizeni od elektrické sité pomoci oddélovaciho
zafizeni o vzdalenosti mezi kontakty nejméné 3 mm (napf.
bezpec€nostni zafizeni nebo vykonové spinace) a ujistéte
se, ze neni mozné ho nahodné zapnout ¢i zapojit.

Zavrete plynovy kohout pred kotlem.

V pfipadé nutnosti a podle zasahu, ktery je tfeba provést
zaviete uzaviraci ventily na vystupu a zpateCce
vytapéciho systému a vstupni ventil pfivodu studené vody.
Sejméte Celni oplasténi zafizeni.

dokon&eni  Cinnosti  spojenych s udrzbou
vzdy provedte kroky uvedené nize:
Oteviete vystup a zpatecku vytapéni a ventil

privodu studené vody (pokud byly dfive uzavreny).
Odvzdusnéte a v pripadé nutnosti obnovte
v topném systému na hodnotu 0,8/1,0 bar.

Otevfete uzaviraci plynovy ventil.

Pripojte zafizeni k elektrické siti a zapnéte sitovy spinac.
Zkontrolujte tésnost =zafizeni jak na strané plynu,
tak na strané vody.

Nasadte zpét Celni oplasténi zafizeni.

tlak

TABULKA HODNOT ODPORU V ZAVISLOSTI NA TEPLOTE, SONDE VYTAPENI (SR), SONDE OHREVU
UZITKOVE VODY (SS) A SONDE VENKOVNI TEPLOTY (SE)

T°C 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
0 32755 31137 29607 28161 26795 25502 24278 23121 22025 20987
10 20003 19072 18189 17351 16557 15803 15088 14410 13765 13153
20 12571 12019 11493 10994 10519 10067 9636 9227 8837 8466
30 8112 7775 7454 7147 6855 6577 6311 6057 5815 5584
40 5363 5152 4951 4758 4574 4398 4230 4069 3915 3768
50 3627 3491 3362 3238 3119 3006 2897 2792 2692 2596
60 2504 2415 2330 2249 2171 2096 2023 1954 1888 1824
70 1762 1703 1646 1592 1539 1488 1440 1393 1348 1304
80 1263 1222 1183 1146 1110 1075 1042 1010 979 949
90 920 892 865 839 814 790 766 744 722 701

Vztah mezi teplotou (°C) a jmenovitym odporem (Ohm) sondy
vytdpéni SR a sondy ohfevu uzitkové vody SS

Pfiklad: Pfi 25°C je jmenovity odpor 10067 Ohm

Pfi 90°C je jmenovity odpor 920 Ohm



Doporucené cinnosti spojené s idrzbou

Kontrola | Kontrola
kazdy rok |kazdé 2 roky

Kontrola a udrzba

UPOZORNENI!

Jestlize béhem obvyklé udrzby zjistite, ze je
hofak lehce ohnuty, zatlaéte na hofak z
vnéjSku ohybu a tak jej znovu srovnejte.

UPOZORNENI!
Nezbytné dulleZité je spravné usazeni hofaku
na uréeném misté.

Kontrola tésnosti vodovodnich dil 0

Kontrola tésnosti plynového zafizeni 0

Kontrola bezpecnostnich zafizeni vody a plynu 0 !
Cisténi spalovaciho okruhu télesa/vjméniku (]

Cisténi horaku a kontrola Uginnosti zapalovéni 0

Cisténi ventilatoru 0

Kontrola u¢innosti ventildtoru L
Kontrola pritoku plynu a pfipadného nastaveni 0

Kontrola spalinového potrubi ¢

Kontrola vodovodni funkce L
Rozbor spalovani 0
Kontrola funkénosti vyméniku uZitkové vody (pouze verze ,C) L
Kontrola G¢innosti elektrickych a elektronickych komponent L

Cisténi sifonu vypousténi kondenzétu a kontrola spravného odvodu 0

s

NEBEZPECI!

Je naprosto nezbytné provést vyménu
tésnéni pfi kazdém zasahu spojeném s
kontrolou nebo udrzbou télesa
vyméniku.

Pfi zpétné montazi rozvadéce
pevné kiizové utahnéte matice
pomoci dynamometrického klice
nastaveného na 10 Nm (1 kgm).

Piiklad postupu kiizového utahovani rozvadéce

Usazeni horaku

Horak Tésnéni

O

0
I
0

0

01
L

L

43




Chybové kody

5 | KODY CHYBOVYCH STAVU

Blikajici

1) Jestlize chyba kotle nezpUsobi zastaveni kotle, je potfeba pro ziskani kédu chybového stavu kotle stisknout |£#

/’symbol se objevi na displeji kotle, v pfipadé kdyz kotel detekuje chybovy stav.

tlaCitko RESET (D); v pfipadé, Ze se kotel nachazi v rezimu pfipravenosti (STANDBY), je kod chybového stavu

zobrazen bez nutnosti stisknuti tlacitka RESET.

2) Jetlize chyba kotle zplisobi zastaveni kotle, je kdd chybového stavu kotle zobrazen v blikajicim rezimu.

Kazdy chybovy stav je charakterizovan svym stupném priority. Jestlize jsou detekovany dva chybové stavy

kotle souCasné, je zobrazen kod hybového stavu s vysSi prioritou. Nasledné je uveden seznam kodu

chybovych stava.

Venkovni teplotni €idlo (priorita 0)

Popis:

Pfreruseny kontakt s venkovnim teplotnim €idlem

Mozna feSeni :

Kontrola propojeni; v pfipadé potfeby vyména venkovniho teplotniho ¢idla.

vis

T
&
-
S
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Teplotni ¢idlo zpatecky (priorita 1)

Popis:

Prerus$eny kontakt s teplotnim Cidlem zpatecky

Mozna feSeni:

Kontrola propojeni; v pfipadé potfeby vyména teplotniho &idla zpatecky.

Pracovni parametry kotle (TPS) (priorita 2)
Popis:

Poskozeni pracovnich prametrt kotle

Mozna feSeni:

Vlozeni novych pracovnich parametru kotle.

<z =

Nedostatecna cirkulace (priorita 3)

Popis:

Nedostatecna cirkulace v primarnim okruhu

Mozna feSeni:

Kontrola ¢innosti Cerpadla a nastaveni rychlosti jeho otacek.

L.

Chyba tlaku v horaku (priorita 4)

Popis:

Chyba elektrického pfipojeni (Napéti nebo frekvence je mimo standardni rozsah)
MozZna fesSeni:

Pockat na obnoveni standardnich hodnot elektrického pfipojeni.

ou .

Teplotni éidla UT a zpatecéky (priorita 5)

Popis:

Nizka cirkulace vody v primarnim okruhu

Mozna feSeni:

Kontrola ¢innosti Cerpadla a nastaveni rychlosti jeho otacek; odstranéni moznych prekazek v
systému UT; vygisténi moZného zaneseni vyméniku TUV.

Teplotni &idla UT a zpateéky (priorita 6)

Popis:

PreruSeny kontakt s teplotnim Cidlem

MozZna feSeni :

Kontrola propojeni; v pfipadé potfeby vyména teplotniho &idla.

Ventilator (priorita 7)

Popis:

Kolisani otacek ventilatoru

Mozna feseni:

Konirola innosti ventilatory a ieho pripgjeni

Ty o
:,./'\:\‘_‘__
T
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Vysoka teplota (priorita 8)

Popis:

Teplota kotle je pfilis vysoka

Mozna feSeni:

Kontrola €innosti Cerpadla a, pfipadné, vycisténi vymeéniku.

Chybové kody

.
T A} 7
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Nedostatek vody (priorita 9)

Popis:

Nedostate¢ny tlak vody a nasledny signal ¢idla minimalniho tlaku vody

Mozna feSeni:

DoplInéni vody pfes napoustéci ventil a kontrola moznych Unikd vody ze systému.

Zamrznuti (priorita 10)

Popis:

Je detekovano zamrznuti vyméniku kotle. Teplotni senzor stupacky detekuje teplotu nizsi nez
2°C, zapalovani horaku je blokovano, dokud senzor nedetekuje teplotu vy$Si nez 5°C.

Mozna feSeni:

Vypnéte privod el. napéti, uzavrete pfivod plynu, opatrné rozmrazte, vyménik kotle.

Bezpecnostni termostat (priorita 11)

Popis: Intervence bezpecnostniho termostatu.

MozZna FeSeni:

Stisknéte tlacitko RESET na fidicim panelu a ujistéte se, Ze termostat a/nebo jeho pfipojeni
neni poskozeno.

Teplotni ¢idlo TUV (priorita 12)

Popis:

Chyba teplotniho €idla TUV (je-li pfipojen)

Mozna FeSeni:

Kontrola spravné funkce teplotniho gidla (viz tabulka Odpor/teplota) a/nebo jeho pripojeni.

Teplotni éidlo UT (priority 13)

Popis: Chyba teplotniho gidla UT

MozZna FeSeni:

Kontrola spravné funkce teplotniho €idla (viz tabulka Odpor/teplota) a/nebo jeho pfipojeni.

s, N 7
B2, .
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Tovarni nastaveni parametrt (FA) (priorita 14)

1 N\ 7
Popis: Poskozeni tovarniho nastaveni parametrli (FA) -:‘ ':-\'- n‘
Mozna feSeni: Stisknéte tlacitko RESET na fidicim panelu: jestlize chybovy stav neni o —'-‘- -
odstranén, vymeérite fidici automatiku. SFINEN Seoc

|
Blokovani (priorita 15)
Popis: Nedostatek plynu nebo chyba v zapalovani hofaku Ve
Mozna FeSeni: Kontrola pfivodu plynu a/nebo jiskieni zapalovaci elektrody a, pfipadné,
ioniza¢niho proudu. ﬁ
Parazitni plamen (priorita 16) —7
Popis: Detekce plamene b&hem faze zapalovani e e
Mozna FeSeni:Kontrola pfipojeni kombinované zapalovaci/ionizani elektrody a odstranéni rn_ ‘: -'—
moznych oxidaci z povrchu elektrody; jestlize problém pretrvava, vyménte elektrodu. . '-'\ oC
/3 \

Parazitni plamen (priorita 17)
Popis: Detekce plamene po vyhasnuti hofdku
Mozna feseni: Kontrola pfipojeni plynového ventilu a kontrola moznych internich unikd plynu.

Rizeni plamene (priorita 18)
Popis: Chyba fizeni plamene fidici automatikou
Mozna feSeni: Vyménte fizeni plamene Fidici automatiky

7~ C
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ | DECLARATION OF CONFORMITY
Unical AGs.p.a

con sede / with headquarters in Castel d’ Ario (MN) - via Roma, 123
in qualita di azienda costruttrice di caldaie a gas a condensazione / as gas fired condensing boiler manufacturers

DICHIARA / DECLARE

che tutti i modelli delle gamme / that all the models of the ranges:

ALKON 09 C 24 - ALKON 09 R 24 -ALKON 09 C 18 - ALKON 09 R 18

non appartengono a nessuna delle categorie dell’art.9 del Decreto Legislativo n. 93 del 25 febbraio 2000, in attuazione
della direttiva 97/23/CE (in materia di attrezzature a pressione) e che tutti i modelli sopra citati sono completi di tutti
gli organi di sicurezza e di controllo previsti dalle norme vigenti in materia e rispondono, per caratteristiche tecniche
e funzionali, alle prescrizioni delle norme: / do not belong to any of the categories specified in clause 9 of the European
Directive 97/23/EC (regarding pressure equipment) and that all the a.m. models are fully equipped with all the safety and
control instruments foreseen by the latest relevant regulations, and comply, with regards to the technical and operating
characteristics, to the requirements stated in the following Standards and Directives:

UNIEN 677 Caldaie di riscaldamento centrale alimentate a combustibili gassosi. Requisiti specifici per
caldaie a condensazione con portata termica nominale non maggiore di 70 kW / Gas-fired
central heating boilers - Specific requirements for condensing boilers with a nominal heat input
not exceeding 70 kW.

UNIEN 483 Caldaie per riscaldamento utilizzanti combustibile gassoso - Caldaie di tipo C con portata
termica nominale non superiore a 70 kW / Gas-fired central heating boilers - Type C boilers of
nominal heat input not exceeding 70 kW

UNIEN 625 Caldaie a gas per riscaldamento centrale - Prescrizioni specifiche per la funzione acqua

(Dove applicabile) calda s_anitaria delle c_aldaie_combinate_ con portata termica nomir_1a|e non maggiorg di 70 kW

(Where’s applicable) /| Gas fired central heating boilers - Specific requirements for domestic hot water operation of
combination boilers of nominal heat input not exceeding 70 kW.

90/396/EEC Direttiva Gas / Gas Appliances Directive

92/42/EEC Direttiva Rendimenti / Boiler Efficiency Directive

2006/95/EC Direttiva Bassa Tensione / Low Voltage Directive

2004/108/EC Direttiva Compatibilita Elettromagnetica / Electromagnetic Compatibility Directive

Gli apparecchi sopra menzionati hanno ottenuto i requisiti di rendimento energetico corrispondente a 4 “Stelle”,
secondo la Direttiva Rendimenti 92/42/EEC, dall’Ente Omologante CERTIGAZ / The a.m. appliances, with output up to
400 kW, have obtained the 4 stars efficiency classification, according to the Efficiency Directive 92/42/EEC, from the
notified body CERTIGAZ.

Sono inoltre marcate /
All these boiler ranges have CE€ PIN n°1312BT5288

the following

@ In attuazione del decreto ministeriale 18 febbraio 2007 e successive modifiche e integrazioni,attuativo della legge Finanziaria 2007
Gli apparecchi sopra menzionati hanno un rendimento termico utile,con carico pari al 100% della potenza utile nominale, maggiore o uguale a 93 + 2log Pn,
(dove log Pn é il logaritmo in base 10 della potenza ulile nominale del singolo generatore, espressa in kW), come richiesto dal comma la dell'art. 9.

La Unical AG s.p.a. DECLINA ogni responsabilita’ per sinistri a persone, animali o cose derivanti da manomissioni
dell’apparecchio da parte di terzi non autorizzati, ovvero da un’errata installazione, od una manutenzione o riparazione
carente o irregolare.

/ Unical declines any responsibility for injuries to persons, animals or to property deriving from wrong handling of the boiler by
unauthorized third parties, or by bad installation or servicing.

Direttore Tecnlco1/ Technical Manager
Unical AG s.p.a. |n, Lanza

Castel d’ Ario, 13 Gennaio / January 2009 ﬂ\hl,‘.;j-l.,-__

Nota: E’ possibile che alcuni prodotti descritti, non siano commercializzati.
Note: It is possible that some of the product indicated above will not be commercialised.



CERTI g/az/’

iDirectives 90/396/CEE « Appareils a gaz » et 9242/CEE « Rendement des chaudiéres »)
(# Gas appliances » S0ISEEEC and 8242/EEC « Bollers efficiensy « Directives)

Numéro : 1312BT5288
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CERTIGAZ, after axaminabion and warfcations, ceriilies harl fhe appliianos

- Fabrigué par :
Manifaclured by

- hiargue commorciale of modéleds] |

Trade mark and modads) -

UMICAL 4G Spa
Via Roma, 123
I-48033 CASTEL D'ARIO (MN)

| UNICAL

¥ ALKON 05 C 24 - ALKON 09 R 24
 ALKON O3 C 18- ALKON D9 R 18

Gonre de 'appareil : CHAUDIERE CONDENSATION
Find of the appbanca CONDENSING BOLER
(Types B3P, C13, 33, C43, CS3, C83, CB3,
Cilx, C33x, C42x, CHIx, CEIx )
- [Designation du type
Type dosgnaton * ALKCN 08
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est conforme sux exipences essentielles des directives « Appareils & gaz » OVISE/CEE at

« Rendement des chaudsres » 32/M2ICEE
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Unical AG sra.

46033 casteldario - mantova - italia - tel. +39 0376 57001 (r.a.) - fax +39 0376 660556
www.unical.ag - info@unical-ag.com
Spolecnost Unical odmita jakoukoliv zodpovédnost za mozné nepresnosti v disledku chyb v prepisu nebo tisku. Viyhrazuje si rovnéz pravo provést na

svych vyrobcich bez pfedchoziho upozornéni jakékoliv zmény, které bude povazovat za nezbytné nebo uzite¢né, bez zasahu do jejich zakladnich
charakteristik.



